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/N cuibaDO
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Apos ler este guia, tenha-o a mao para consultas posteriores.




Acerca deste manual

Prefacio

Obrigado pela sua aquisicao de um produto da série ComColor GL.

Este guia descreve as definicbes de administrador.

Pode configurar as definigdes de utilizador e do registo do livro de enderecos, as definicdes para permitir e
restringir operagdes e as definigdes do ambiente de utilizagédo, de acordo com a finalidade e as condi¢des
de utilizagéo.

Para facilitar o uso da maquina, configure um ambiente de facil utilizagéo.

@ Algumas das definigdes de administrador podem afetar significativamente as operagdes da maquina.
Certifique-se de que atribui um administrador exclusivo e que esse individuo gere e executa as operagdes
com deveres administrativos. Além disso, faca uma gestédo cuidadosa das passwords de administrador.

@ Os itens que podem ser definidos variam, dependendo do equipamento opcional ligado e das definigdes.
Esta maquina é fornecida com os seguintes manuais.

@ Manual rapido
Este manual descreve as operacgdes basicas da maquina e como substituir consumiveis.
Mantenha este manual acessivel, por exemplo junto a maquina, para uma consulta rapida.

@ Manual do utilizador
Este manual descreve as precaugdes e especificagdes de manuseamento, bem como as operacdes e
definicdes de cada funcgéo.
Leia este manual para compreender o funcionamento da maquina em maior detalhe.

@ Manual de administrador (este guia)
Este manual descreve as definicdes da maquina e o equipamento opcional a configurar pelo
administrador.

@ Guia de Resolugédo de Problemas
Este manual descreve as agbes a realizar quando ocorre um encravamento de papel ou outro problema.

Acerca deste manual
(1) Este manual ndo pode ser reproduzido na totalidade ou parcialmente sem o consentimento da RISO
KAGAKU CORPORATION.
(2) O conteudo deste manual pode ser alterado sem aviso prévio devido a melhorias ao produto.
(3) A RISO KAGAKU CORPORATION nao assumira a responsabilidade por quaisquer consequéncias
que resultem da utilizagdo deste manual ou da maquina.

Créditos de marca comercial

Microsoft, Windows, Windows Server, Internet Explorer e Microsoft Edge sdo marcas registadas ou marcas
comerciais da Microsoft Corporation nos E.U.A. e/ou noutros paises.

Mac, macOS e Safari sdo marcas comerciais da Apple Inc.

Adobe, o logétipo da Adobe, PostScript e PostScript 3 sdo marcas registadas ou marcas comerciais da
Adobe nos E.U.A. e/ou noutros paises.

Linux® é uma marca registada de Linus Torvalds nos E.U.A. e noutros paises.

ColorSet € uma marca comercial da Monotype Imaging Inc. registada no Instituto Americano de Patentes e
Marcas e que pode estar registada em determinadas jurisdi¢cées.

FeliCa é uma marca comercial registada da Sony Corporation.

MIFARE é uma marca registada da NXP B.V.

€, ISO, ComColor e FORCEJET sdo marcas comerciais ou marcas registadas da RISO KAGAKU
CORPORATION nos E.U.A. e noutros paises.

Os restantes nomes de empresa e/ou marcas comerciais mencionados neste documento sdo marcas
comerciais registadas ou apenas marcas comerciais das respetivas empresas.
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Simbolos, notacoes e capturas de ecra utilizados neste

manual

B Simbolos utilizados neste manual

A Indica precaugdes que devem ser tidas em conta para a utilizagdo segura desta maquina.
0 Indica itens importantes a ter em conta ou que sao proibidos.

@ Indica informacgdes Uteis ou adicionais.

I Nomes de Teclas e Botoes

Os nomes dos seguintes itens indicam-se entre parénteses retos [ |:
« Teclas fisicas no painel de operacdes

» Botdes e itens apresentados no ecra do painel sensivel ao toque
» Botbes e itens apresentados numa janela de computador
Exemplo: Prima a tecla [Stop].

Il Nomes do equipamento opcional

Neste manual, os nomes do equipamento opcional sdo descritos utilizando um termo genérico, conforme
apresentado abaixo. O nome especifico de cada item do equipamento € utilizado quando as respetivas
fungdes Unicas sao explicadas.

Nome utilizado neste manual Equipamento opcional
Tabuleiro standard Alimentador de Alta Capacidade
Tabuleiro de empilhamento* Tabuleiro de empilhamento de controlo automatico

Tabuleiro de empilhamento largo

Empilhador de Alta Capacidade

* Tabuleiro de empilhamento opcional ligado ao lado direito da maquina.
Hl llustragées e procedimentos neste manual

» Os procedimentos de operacgéo, as capturas de ecra e as ilustragbes neste manual dizem respeito a
ComColor GL9730/GL9730R com o scanner opcional ligado.

 As capturas de ecré e ilustragdes neste manual podem variar consoante o modelo da maquina e o
ambiente de utilizag&o, incluindo o equipamento opcional ligado.
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Capitulo 1

Conteudos do DVD-ROM

O DVD-ROM fornecido contém o seguinte:
» Assistente de instalagao standard
Um controlador da impressora para Windows.
» Configurador
Cria um programa de instalagéo rapida e um
programa de desinstalagao rapida.
» Software de definicao da area do cédigo de
barras RISO
Especificagédo de areas de codigo de barras nos
dados de impressao para otimizar as
impressdes para leitura de cédigos de barras.
O controlador da impressora para Windows € o
criador de configuragdes estdo disponiveis em
versdo de 32 bits e de 64 bits.
Verifique se o seu computador funciona em 32 bits
ou em 64 bits para selecionar o configurador
adequado para utilizar.

« Se vai utilizar macOS ou Linux, instale o kit de
PS opcional.

Assistentes de

instalagao

Existem dois assistentes de instalagao.

» Assistente de instalagao standard
Este é o assistente de instalag&o incluido no
DVD-ROM.
Ao utilizar este assistente de instalacdo, cada
utilizador tem de configurar as opgdes de
controlador da impressora.

 Assistente de instalagao rapido
Este assistente de instalagao é criado utilizando
o configurador.
Pode utilizar o assistente de instalacao para
instalar o controlador da impressora com
definicbes personalizadas. Os utilizadores
podem comegcar por utilizar o controlador da
impressora para imprimirem imediatamente a
partir de um computador sem terem que
configurar as definigdes.
Isto é util quando muitos utilizadores necessitam
de instalar um controlador da impressora com as
mesmas definigdes.

Instalar e desinstalar o controlador da impressora

Isto pode também ser utilizado para gerir e
utilizar esta maquina, por exemplo, configurar as
definicdes de impressao duplex e impressao
monocromatica com os valores predefinidos ou
proibir a utilizagdo da impressé&o a cores.

Para mais informagbes sobre a criacdo de um
programa de instalacéo rapida, consulte
“Configurador” (p.5).

As definicdes seguintes podem ser

personalizadas.

» Restrigbes do modo cores

* Valores predefinidos das preferéncias de
impresséo

* Propriedades que aparecem quando clica
com o botao direito do rato em Impressoras
em [Painel de Controlo] - [Hardware e Som] -
[Dispositivos e Impressoras]

Instalar o controlador

standard

Instale um controlador utilizando o assistente de
instalagédo standard incluido no DVD-ROM.
Introduza o DVD-ROM no computador para iniciar
o assistente de instalacédo. Siga as instrucbes
apresentadas para a instalacao.

Para mais informacgdes, consulte “Instalar e
desinstalar o controlador da impressora” no
“Manual do utilizador”.

 Para atualizar o controlador da impressora,
desinstale o controlador da impressora atual
antes de atualizar. Para mais informagdes,
consulte “Desinstalar o controlador da
impressora” (p.6).

Configurador

Pode criar um assistente de instalag&o rapido com
o qual podera instalar um controlador da
impressora personalizado.

Utilize este utilitario para conceder a autoridade de
administrador aos utilizadores gerais.

5
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1 Instale o controlador da impressora
com o assistente de instalagao
standard.

2 Configure cada definigao.

Configure os valores predefinidos das preferéncias
de impresséo e as definicdes na caixa de dialogo
das propriedades para [Dispositivos e Impressoras].

3 Inicie o configurador.

Clique duas vezes em “SetupMaker.exe”. Este
ficheiro esta localizado em [PrinterDriver] -
[Windows 64-bit] (ou [Windows 32-bit]) -
[SetupMaker] no DVD-ROM.

Desinstalar o controlador da
impressora com o programa
de desinstalacao rapida

Clique duas vezes no ficheiro
“QuickUninstaller.exe” do programa de
desinstalagéo rapida e siga as instrugbes
apresentadas para a desinstalagao.

 Selecione a pasta que corresponde a
versao do Windows que esta a executar.

Caso contrario, o configurador n&o vai
iniciar.

4 Siga as instrugcdes apresentadas
para configurar as defini¢des.

O programa de instalagdo rapida e o programa de
desinstalagéo rapida séo criados.

« Para conceder a autoridade de
administrador aos utilizadores gerais,
marque a caixa de verificagcao [Adicionar
privilégios de administrador] e especifique
o nome de utilizador e a password.

O utilizador com autoridade de
administrador pode executar o programa
de instalagéo rapida e o programa de
desinstalacéo rapida.

« Utilize e guarde o programa de instalagéo
rapida e o programa de desinstalagcao
rapida como um conjunto.

Instalar o controlador da
impressora com o assistente

de instalagao rapido

Clique duas vezes no ficheiro do assistente de
instalacdo rapido “QuickSetup.exe” e siga as
instrucbes apresentadas para a instalacao.

* Para atualizar o controlador da impressora,
desinstale o controlador da impressora atual
antes de atualizar.

com defini¢gdes diferentes das configuradas
para o programa de instalag&o rapida ndo
pode desinstalar completamente o controlador
da impressora. Utilize o programa de
desinstalagdo rapida que faz par com o
programa de instalagéo rapida que foi
utilizado.

@ * Um programa de desinstalagao rapida criado

Desinstalar o controlador

da impressora

B Para Windows 11 e Windows
Server 2022

Clique em [Iniciar] - [Todas as aplicagdes] - [RISO
ComColor-GL] - [Programa de desinstalagéo]. Siga
as instru¢des apresentadas para a desinstalagéo.
Apés desinstalar o controlador da impressora,
reinicie o computador.

m Para Windows 10, Windows
Server 2019 e Windows Server
2016

Clique em [Iniciar] - [RISO ComColor-GL] -
[Programa de desinstalagao]. Siga as instru¢des
apresentadas para a desinstalacgao.

Apo6s desinstalar o controlador da impressora,
reinicie o computador.

Série ComColor GL Manual de administrador



® Para Windows 8.1, Windows

Server 2012 e Windows Server
2012 R2

Abra o ecra [Aplicagdes] e clique em [RISO
ComColor-GL] - [Programa de desinstalagéo]. Siga
as instru¢des apresentadas para a desinstalacgao.
Apbs desinstalar o controlador da impressora,
reinicie o computador.

Se utilizar o Kit de PS

opcional

Instale o controlador da impressora dedicado para
PostScript 3.

Para mais informagdes sobre a
instalagao/desinstalagdo do controlador da
impressora e sobre os requisitos de
funcionamento, consulte “Kit de PS” no “Manual do
utilizador”.

Instalar e desinstalar o controlador da impressora
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Capitulo 2 Configurar o administrador

Funcoes do administrador

O administrador configura as seguintes definigcdes para preparar o modo como os utilizadores utilizardo esta
maquina.

1 Defina a palavra-passe do
administrador (p.10)

2 Inicie sessdo como utilizador com
autorizagao de administrador (p.11)

3 Configure as definicdes de rede
(quando ligar a maquina a uma rede)

(p.50)

4 Registe utilizadores (p.32)

5 Configure outros itens necessarios do
menu de administrador (p.11)

* Quando ligar a maquina a uma rede, configure primeiro [Definicdo da rede (IPv4)] [Definicdo da rede (IPv6)].

 Para configurar os valores predefinidos dos modos Copiar, Digitalizar, Armazenamento (guardar) e USB
(guardar), inicie sessao como utilizador com autorizagdo de administrador e avance para o ecrd de modo.

Para mais informacgdes, consulte “Guardar como predefinicdo” no “Manual do utilizador”.

ﬁ + E necessario especificar pelo menos um administrador para esta maquina.
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Configurar o administrador

Autorizagcao de administrador

O administrador tem as duas autoriza¢des de administrador seguintes.
» Aceder as definicdes do ambiente de funcionamento e alterar os valores predefinidos no menu do
administrador.

» Aceder a fungbes que s6 podem ser utilizadas pelo administrador ao utilizar esta maquina.

B Definigoes do menu Administrador

O administrador pode configurar as definicbes descritas em “ltens de definicdo do Menu de administrador”
(p.13).

Para mais informagbes sobre como configurar as definigdes, consulte “Configurar o Menu de administrador”
(p.11).

B Fungdes apenas para o administrador

De seguida, sdo apresentadas as fungdes que sé podem ser utilizadas pelo administrador em cada modo.

Funcéo relevante Operagao que so6 pode ser efetuada pelo administrador

Ecra [Inicio1]

[Info maquina] Ecra [Informagées do sistema]
Entrada no campo [Comentario].

Comum para os modos Cépia, Digitalizagao, Armazenamento e USB

[Guard. c/predef] Quando ndo é necessario iniciar sessao para aceder a cada modo

[Inicializar] Altere os valores predefinidos para os modos Copiar, Digitalizar, Arma-
zenamento (guardar) e USB (guardar) (premindo [Guard. c/predef] ou
[Inicializar]).

Quando é necessario iniciar sessdo para aceder a cada modo
Altere os valores predefinidos para modos Copia, Digitalizagdo, Armaze-
namento (guardar) e USB (guardar) se os utilizadores n&o tiverem guar-
dado os seus proprios valores predefinidos ou se tiverem apagado os
valores predefinidos.

Para mais informacgdes sobre a configuragao dos valores predefinidos,
consulte “Guardar como predefinicdo” no “Manual do utilizador”.

[Adicionar a favoritos] Registe os favoritos comuns que podem ser utilizados por todos os utili-
[Editar favoritos] zadores.

Elimine ou mude o nome dos favoritos comuns.

[Botao Ajuste] Organize os botdes de fungao comuns que podem ser utilizados por
todos os utilizadores.

Para utilizar as fungdes acima, inicie sessao como utilizador com autorizagao de administrador.

9

Série ComColor GL Manual de administrador



10

Definir a password de

administrador

A definigéo de fabrica tem um utilizador registado

com autorizagao de administrador denominado
“‘Admin”.

Ao utilizar esta maquina pela primeira vez, inicie
sessdo como “Admin” seguindo o procedimento

abaixo e defina a palavra-passe.

0 » Se nao se lembrar da password de

administrador, tem de restaurar a unidade
de estado sélido (SSD) para o seu estado
inicial e definir novamente a password. O

pessoal técnico da ComColor é

responsavel pela inicializagao da unidade

SSD. Consulte o seu distribuidor ou

representante de assisténcia autorizado

para obter ajuda.

sistema regressa as predefinicoes de

fabrica e as seguintes informagées sao

reinicializadas.

- Defini¢des do utilizador (Menu
personalizado, Definicdo do
administrador)

- Informacgdes do utilizador (ID, password,
etc.)

- Trabalho de impresséo

- Dados de armazenamento pessoal

- Dados de armazenamento partilhado

- Ficheiro de digitalizagéo

Prima a tecla [Login/logout] no
painel de operagdes.
E apresentado o ecra [Login].

2 Toque em [Admin].

a Login Fechar

Quando as defini¢gées sao inicializadas, o

Selecione um utilizador.

B <

ABC | DEF

GHI | JKL

OP

E apresentado o ecra [Password].

6

Introduza a password temporaria.

A definicdo de fabrica é o numero de série desta
magquina.

» Pode verificar o numero de série desta
maquina no ecra [Informagbes do
sistema] - [Info maquina].

Para mais informacgdes, consulte “Ecra
[Informagbes do sistema]” no “Manual do
utilizador”.

Toque em [Login].

E apresentado o ecra [Mudar palavra-passe].

Introduza a nova password e toque
em [Seguinte].

A password tem de ter entre 0 e 16 caracteres
(numeros e/ou letras minusculas).

Mudar palavra-passe Cancelar Seguinte

e

Apbds tocar em [Seguinte], & apresentado o ecra
[Mudar password (confirmar)].

Introduza novamente a nova
password e toque em [OK].

O nome de utilizador pode ser alterado em
[Definigao utilizador] no menu de administrador.
Para mais informacgdes, consulte “Definicao
utilizador” (p.35).
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Capitulo 3 Configurar o Menu de administrador

Existem duas formas de configurar o menu de
administrador:

* Definir com o painel de operag¢des da maquina
+ Definir com o RISO Console

Este manual explica o procedimento para
configurar o menu de administrador utilizando o
painel de operagdes.

/)

3

» Para configurar o menu de administrador,
inicie sessao como utilizador com
autorizacado de administrador.

Definir com o painel de

operacoes

1 Inicie sessdao como utilizador com
autorizacao de administrador.

Prima a tecla [Login/logout] no painel de operagdes
para iniciar sessao.

Toque em [Menu Admin] no ecra
[Inicio1].

=

Digitaliz

=

Copiar

o,

Imprimir

Menu Admin

T

Manutengdo

Selecione a categoria que contém o
item que pretende configurar.

As definicdes do menu de administrador estdo
divididas em quatro categorias de acordo com a
funcéo (Ctrl utiliza, Sistema, Impressora e
Scanner).

Estes botdes proporcionam acesso as definigbes
categorizadas. Utilize este botdes para apresentar
cada fungéo categorizada.

Sistema Scanner

Definicao utilizador Lista contagem utilizador

Eliminar contagem utilizador Definigao de login

Norma limite impressao/cépia Entrada indice remissivo

Definigdo grupo Definigdo de pasta partilhada

Historico registo conta Definicdo registo conta

v

@ «[1civl vl sl

A& Admin

Espera

Configure cada definigao.

Apbs configurar as definicdes, prima a tecla [Inicio]
para sair do menu de administrador.

11

Série ComColor GL Manual de administrador



Definir com o RISO 4 .Selecmne a categoria q.ue contém o
: item que pretende configurar.

As definigdes do menu de administrador estéo
divididas em quatro categorias de acordo com a
fungado (Ctrl utiliza, Sistema, Impressora e
Scanner).

Console

1 Inicie o RISO Console.

Inicie o navegador de Internet, introduza o
endereco IP da maquina na barra de enderecos e . . e~
ceree d ¢ Configure cada definigao.

prima a tecla [Enter].

Apos configurar as defini¢des, clique em [Feche

L. N . : sess&o] ou feche o ecra para sair do menu de

2 Inicie sessao como utilizador com administrador.

autorizacao de administrador. :

Introduza o nome de utilizador e a password e
cligue em [Login].

Password:

|tttﬁ |

3 Clique em [Menu Admin].

Estado do trabalho
Manutengio
[ rie |

Sistema

Impressora

Scanner
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Capitulo 4 ltens de definicdo do Menu de administrador

Lista de itens de Sistema
deflnlgao dO menu de i De seguida, sdo apresentadas as definigdes do
administrador i sistema e da rede:
* Gestéo documento/trabalho ... (p.18)
Esta secgao explica os itens de configuragao do N Imprimir definigdes admin / Lista
menu de administrador para cada categoria de i definigdes administrador (p.18)
classificagéo das funcgbes. i+ Entrada papel personalizado .................. (p.18)
A lista de paginas de referéncia mostra onde pode * Entrada tecla de fungéo (p.18)
verificar os detalhes e os valores de cada fungao. * Relogio/Data (p.18) a
: : : i« Sincronizagdo da hora NTP ... (p-19)
* Se 0 equ|p~ame~nto op.mon.al que exige « Sinal sonoro (.19)
configuragdo nao estiver ligado, as definigbes :
relevantes ndo sdo apresentadas. P Mudar mm/polegadas (p-19)
¢ * Definigao de reset automatico ... (p-19)
* Def poupanga energia (p.20)
* Def. de desativ. aut. (p.21)
Ctrl. Utiliz. * Programagao de poténcia (p.21)
¢ Definicdo da rede (IPv4) (p.21)
Esta funcao restringe as fungdes disponiveis para * Definigéo da rede (IPv6) (p-21)
cada utilizador e gere o histérico de trabalhos. * Definicao da rede (Detalhes) ... (p-21)

Limitagdo endereco IP (IPv4) / Limitagéo

* Definicao utilizador (p.15) endereco IP (IPv6) (p.21)
* Lista contagem utilizador (p.15) * Defini¢ado IPsec (p.21)
* Eliminar contagem utilizador ... (p.15) * Protocolo efetivo (p.21)
* Definigao de login (p.15) * ldioma visualizacgéo (p-22)
* Método de log-in (p.15) * Ecra inicial consola
* Norma limite impressao/copia ... (p.15) (apenas no RISO Console) ... (p.22)
* Entrada indice remissivo (p-15) * Personalizag&o ecra inicial (p-22)
* Definigdo grupo (p-16) * Ecra inicial (p.22)
¢ Definigdo de pasta partilhada ... (p-16) * Transi¢cdo automa.modo USB ... (p.22)
* Historico registo conta * Def.trabalho concluido (p.22)
(apenas no painel de operagdes) ... (p.16) i -+ Assistente configuragdo
* Registo da conta (apenas no painel de operagdes) ... (p.22)
(apenas no RISO Console) ... (p.16) i« Inicializ def adminis
* Definigao registo conta (p-17) (apenas no painel de operagdes) ... (p.23)
* Servidores de autenticagao ... (p.17) i« Hiperligagdo sistema externo ....................... (p.23)
* Ler/gravar informacdes de utilizadores : * Encriptagdo de dados SSD
(apenas no RISO CoNSOIe) ......rrseriess (p.17) i (apenas no painel de operagdes) ... (p.23)
P Config. item visor consola (p-24)
* Teste comunic. destino
(apenas no painel de operagdes) ... (p.24)
* Predefinigdes Modo cores (p.24)
* Conf. aqu. dados trabalho (p-24)
* Configuracdes WebAPI
(apenas no RISO ConsOole) ... (p.25)
* Nivel do registo de operagdes
(apenas no RISO CoNSOle) ......wrrseriens (p.25)
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* Gestdo de certificados

(apenas no RISO Console) ... (p-25) Scanner
De seguida, s&o apresentadas as definicdes da
funcao de digitalizacao:
Impressora
i+ Digitaliz.diretorio dados (p.30)
De seguida, sdo apresentadas as definicdes da * Entrada de enderego email ... (p.30)
funcéo de impresséo: i+ Nivel deteg&o cores/PB (p-30)
:  * Bot&o copia adicional (p-30)

* Gestao do stock : Def.guardar doc.digitaliz (p.30)

(apenas no painel de operagdes) ... (p.26) i . Configuragéo correio (p.31)
* Def.trabalho em espera (p-26) * Permiss introdug endereco (p-31)
. Yisualizagéo nome trabalho ... (p-26) : . Ler/gravar de enderecos de email
* Area imprimivel (p-27) (apenas no RISO Console) ... (p.31)
* Definig&o ciclo de limpeza (p-27) i -« Ler/gravar do diretorio dados digitalizagao
* Opgoes alim. do env. (p.27) (apenas no RISO Console) ... (p.31)
* Tabuleiro saida em cada modo ..o (p-28)
* Controlo guia empilhamamento ... (p-28)
* Gestao ficheiro area codigo de barras

(apenas no RISO Console) .......iecvri (p.28)
* Alimentador de Alta Capacidade ... (p-28)
* Empilhador de Alta Capacidade ... (p-29)
* Configuragao tinta ndo RISO

(apenas no painel de operagdes) ... (p-29)
* Indic. def. bandeja (p.29)
* Definicdo de impressao programada

(apenas no RISO Console) ... (p.29)

* Os itens seguintes serdo apresentados
quando o Perfect Binder (encadernador)
opcional estiver a ser utilizado.

[Perfect Binder]
[Perfect Binder; Cover]

Para mais informacdes, consulte o “User's
Guide” do Perfect Binder (encadernador).

* Os itens seguintes serdo apresentados
quando o Wrapping Envelope Finisher
(finalizador de envelopes) opcional estiver a
ser utilizado.

[Envelope Form Setting Guide]
[Mail Creation Log]

Para mais informacdes, consulte o “User's
Guide” do Wrapping Envelope Finisher
(finalizador de envelopes).
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Itens/Descri¢oes de definicao do menu de administrador

ﬁ * As definigdes de fabrica estéo sublinhadas.

» Os itens que podem ser configurados tanto no painel de opera¢des como no RISO Console sdo explicados
com exemplos de configuragdo com o painel de operagdes.

* Quando configurar os itens com o RISO Console, as opgdes disponiveis apresentadas podem ser diferentes
das que sdo apresentadas no painel de operagdes.

« Eindica definicbes que necessitam de ser configuradas quando é ligado um leitor de cartéo IC.

Ctrl. Utiliz.

Definicao/Descricao Valor definido/Detalhes
Definigado utilizador ] Consulte p.35
Utilize esta fungéo para registar utilizadores que podem utilizar esta ma- a
quina.

Com esta defini¢do, o administrador pode restringir os modos que um
utilizador pode aceder, a utilizagdo do modo cores e o numero de copias
para cada utilizador.

* Quando [Definigdo de login] esta definido para [OFF], este registo
ndo & necessario.

Lista contagem utilizador * Quando utilizar o painel de ope-
Se for definido um limite de impresséo ou copia em [Definicao utili- racoes:

zador], utilize esta fung&o para imprimir ou guardar a lista de resumos [Imprimir], [Guardar]

de limite de quantidade e contagem para cada utilizador. « Quando utilizar o RISO Console:

[Imprimir], [Gravar em fiche CSV]

Eliminar contagem utilizador Defina esta fungao seguindo as instru-
Se for definido um limite de impresséo ou coépia em [Definigcao utili- ¢bes no ecra.

zador], utilize esta fungéo para eliminar a contagem para todos os utili-

zadores.

Definigcao de login Consulte p.34

Especifique se é necessario iniciar sessdo para entrar num modo. Esta
fungéo permite restringir os utilizadores que podem utilizar esta ma-
quina.

Método de log-in (quando o leitor de cartio IC esta ligado) (=] [Cartdo IC], [Cart&o IC e nome util]
Especifique se ativa ou ndo a autenticagédo de inicio de sessao ultili-
zando um nome de utilizador e uma palavra-passe além da autenticacao
do cartdo IC. Para permitir o inicio de sesséo utilizando um nome de uti-
lizador e uma password, selecione [Cartdo IC e nome util].

* Independentemente desta definigdo, um utilizador pode iniciar
sessdo a partir do RISO Console utilizando o nome de utilizador e
a password.

Norma limite impressao/copia [Contagem individ], [Contagem conj]
Se for definido um limite de impresséo ou copia em [Definicao utili-
zador], especifique se restringe ou ndo o numero de impressoes e co-
pias que podem ser efetuadas nos respetivos modos ou no total.

Entrada indice remissivo Atribui caracteres a cada um dos 12
Especifica o nome do botéo de indice a apresentar na lista de utiliza- botdes.
dores do ecra [Login] e noutros ecras, como o ecré [Endereco]. 1 a 2 caracteres

15
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Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Definigao grupo

Especifique os grupos a utilizar pelos atributos de utilizador. Pode confi-
gurar até 60 grupos. Os grupos definidos aqui sdo utilizados com as de-
finicdes seguintes.

¢ [Gru afilia] para [Defini¢ao utilizador]

* [Grupo selecion] para [Definigdo de pasta partilhada]

* [Registo da conta] (apenas no RISO Console)

* Quando [Definigdo de login] esta definido para [OFF], este registo
ndo € necessario.

Consulte p.34

Definigcao de pasta partilhada

Especifique a pasta partilhada para guardar trabalhos. Pode configurar
até 100 pastas.

Quando [Definigao de login] esta definido para [ON], pode restringir os
utilizadores para cada pasta por grupo.

Selecione até trés grupos com [Grupo selecion].

» Se [Armazenamento] - [Guardar] e [Armazenamento] - [Carregar]
estiverem definidos para [OFF] em [Personalizag&o ecra inicial],
este item néo é apresentado.

* [Adicionar], [Editar], [Eliminar]
* Lista [Nome da Pasta]
» Caixa de texto [Nome da Pasta]

* [Utiliz g podem usar esta pasta]

[Td utiliz], [Grupo selecion]
* [Alterar]

* Lista [Nome do grupo]
* Lista [Selecionado]

Historico registo conta (apenas no painel de operagoes)

Utilize esta fungéo para eliminar os ficheiros do histérico do registo de
conta ou guarde os ficheiros para uma unidade flash USB.

[Guardar em ficheiro histérico] tem de ser definido para [Diariamente] ou
[Mensalmente] em [Definigao registo conta] previamente.

e Eliminar um ficheiro:
Selecione o ficheiro a eliminar a
partir da lista e toque em [Eliminar].
* Guardar um ficheiro numa uni-
dade flash USB:
Ligue uma unidade flash USB a ma-
quina, selecione o ficheiro para
guardar a partir da lista e toque em
[Guardar em unidade USB].

Registo da conta (apenas no RISO Console)

Utilize esta fungado para eliminar ou transferir a lista atual de trabalhos
da lista de registos de conta (antes do periodo de guardar) ou ficheiro
do histérico para um computador.

[Guardar em ficheiro historico] tem de ser definido para [Diariamente] ou
[Mensalmente] em [Definigao registo conta] previamente.

Para mais informagdes sobre um ficheiro de registo de conta, consulte
“Registo da conta” (p.73).

* Eliminar um ficheiro:

Selecione o ficheiro a eliminar a
partir da lista [Atual] ou [Ficheiro
histér] e clique em [Eliminar].

* Transferir para um computador:
Selecione o ficheiro a partir da lista
[Atual] ou [Ficheiro histor] e clique
em [Transferir].
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Defini¢ao registo conta

Especifique se elimina ou ndo automaticamente o registo de conta num
intervalo fixo.

Se [Elimin auto] estiver selecionado, o registo de conta é automatica-
mente eliminado no intervalo selecionado.

» O registo de conta é o histérico de trabalhos executados por esta
maquina. Isto regista informag¢édo como o estado de concluséo de
cada trabalho de impressao, copia, digitalizagdo, armazenamento
e USB, o nome do proprietario, tempo de processamento, nUmero
de paginas, numero de copias e hora de inicio do trabalho.

* [Guardar em ficheiro histérico]
Selecione esta opgao para guardar o registo de conta num intervalo
fixo. O ficheiro de historico € guardado na maquina no intervalo espe-
cificado aqui.
O ficheiro de historico guardado pode ser consultado utilizando [Histo-
rico registo conta] (ou [Registo da conta] no RISO Console).

* [Aquisic¢ registos conta via FTP]
Selecione esta opgéo para adquirir o registo de conta via FTP.

¢ [Eliminar manual], [Elimin auto]
* [Horas], [Dias] (selecione um)
1-99
(Defini¢ao de fabrica: 7 dias)
 [Guardar em ficheiro historico]
[OFF], [Diariamente], [Mensal-
mente]

* [Aquisig registos conta via FTP]
[OFF], [ON]

* [Nome de utilizador FTP]: conta
» [Password FTP]: até 16 caracteres

Servidores de autenticagao

Configure esta definigéo utilizando um servidor de autenticagcéo externo
quando autentica um utilizador que tem uma conta num servidor de au-
tenticacdo externo. Um utilizador que n&o tenha uma conta no servidor
de autenticagao externo ndo pode ser autenticado.

Ao utilizar um servidor de autenticagcéo externo, n&o necessita de
registar as informagdes de utilizador nesta maquina e pode gerir
as informacgdes centralmente no servidor de autenticagéo externo.

Consulte p.41

Ler/gravar informagées de utilizadores (apenas no RISO Console)
Leia ou grave coletivamente informagdes de varios utilizadores utili-
zando um ficheiro CSV.

Consulte p.37
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Sistema

Definigao/Descricao

Valor definido/Detalhes

Gestdo documento/trabalho
O administrador pode visualizar detalhes de todos os trabalhos (docu-
mentos) e eliminar trabalhos.

* Toque em [Nome trabal.], [Nome documento], [Nome da Pasta],
[Proprietario], [l ] (niumero de copias ou documentos), [[@] (hora
de fim ou hora de receg¢ao) ou [Resultad] na linha de titulos para
ordenar os dados por ordem ascendente ou descendente de cada
item.

* [Concluido]

* [Trabalho em espera]

* [Doc armazena]

* [Selec. tudo], [Eliminar], [Abrir]

« [E] (submenu)
[Eliminar], [Detalhes]

Imprimir definicoes admin / Lista definicoes administrador
O administrador pode imprimir uma lista de valores definidos no menu
de administrador.

» Carregue papel de tamanho A4 (tamanho LTR) no tabuleiro stan-
dard.

» Pode imprimir a partir de [Lista definicdes administrador] no RISO
Console.

Siga as mensagens apresentadas
para as operagdes.

Entrada papel personalizado

Utilize esta fungéo para registar até 99 tamanhos de papel irregulares.
Os nomes de papel registados sdo apresentados como opg¢des em [Ta-
manho papel] - [Personalizadal.

Toque em [Medir o tamanho do papel] para medir o tamanho do papel
que foi colocado no tabuleiro standard. Ao fazé-lo, também é possivel
configurar o tamanho do papel apos corrigir o valor medido da altura do

papel.

* [Adicionar], [Editar], [Eliminar]

* [Nm reqg]

* [Tamanho papel]
[Tamanho personal.]: 90 mm x 148
mm - 340 mm x 550 mm (3,55" x
5,83" - 13,38" x 21,65")
[Medir o tamanho do papel]
[Valor corr medigao(H)]: £10 mm
(0,4

Entrada tecla de fungao

Utilize esta fungéo para atribuir modos e fungdes utilizados frequente-
mente as teclas de fungéo no painel de operagdes.

Pode atribuir um modo ou uma fungéo a cada tecla [F1], [F2] e [F3].

[Nenhuma entrada] *, [Informacdes do
sistemal, [Imprimir], [Copiar], [Digita-
lizar (Correio)], [Digitalizar (PC)], [Digi-
talizar (Consola)], [Armazenamento
(guardar)], [Armazenament (car-
regar)], [USB (guardar)], [USB (car-
regar)], [Hiperligacao sist. Ext.], [Des-
bloquear capa dianteira], [Impresséo
lenta], [Contador *, [Total de assistén-
cias], [Browser], [Posic¢ao ini disposi-
tivo], [Programal
* As predefinigbes variam consoante as te-

clas de fungéo.

Defina o seguinte.

[F1]: [Contador]

[F2] e [F3]: [Nenhuma entrada]

Relégio/Data
Especifique a data e a hora.

* [Ano/Més/Dia]
e [Hor:Min]
* [Formato de data]

[yyyy/mm/dd], [mm/dd/yyyy], [dd/

mm/yyyy]
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Definigdo/Descri¢ao Valor definido/Detalhes
Sincronizacgao da hora NTP * [OFF], [ON]

A hora exata é obtida do servidor NTP para sincronizar a hora desta ma-
quina.

* Defina [Sincronizagdo da hora NTP] para [ON] e introduza o ende-
reco IP (ou o nome do servidor) do servidor NTP na caixa de texto
[Endereco].

» Em [Tempo expirado (segs)], especifique o tempo limite de acesso
para sincronizagéo com o servidor NTP. Se a maquina néo re-
ceber uma resposta do servidor NTP no tempo especificado, a sin-
cronizagao com o servidor NTP é cancelada.

« Esta funcao é util se configurar [Servidores de autenticacao], [Pro-
gramagao de poténcia] ou outras fun¢des que necessitam da hora
correta.

 Se [Sincronizagéo da hora NTP] estiver [ON], ndo é possivel confi-
gurar [Relogio/Datal.

* [Endereco]
Nome do servidor, Endereco IP
(IPv4)/(IPv6): até 256 caracteres
¢ [Intervalo (horas)]: 1 hora - 500
horas
(Definicao de fabrica: 168 horas)
* [Tempo expirado (segs)]: 5 seg. -
120 seg.
(Definicao de fabrica: 5 seg.)

Sinal sonoro
Configure o som de confirmacéo de toques em botdes ou teclas e o som
de situagdes de erro.
« [OFF]
O som de confirmag&o e o som de erro ndo sdo emitidos.
* [Limitado]
Apenas o som de erro € emitido.
* [ON]
O som de confirmagéo e o som de erro sdo emitidos.

[OFF], [Limitado], [ON]

Mudar mm/polegadas

Especifique a unidade de medida para comprimento utilizada com esta
maquina. A apresentacéo do tamanho de papel muda de acordo com a
unidade selecionada.

[mm], inch]

Definicdo de reset automatico

Esta fungéo repde automaticamente a maquina para os valores predefi-
nidos quando a maquina nao é utilizada durante um determinado pe-
riodo de tempo.

* [OFF], [ON]

* Definicdo de tempo de reset auto-
matico:
1 min. - 60 min.
(Definigao de fabrica: 3 min.)
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Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Def poupanga energia

Comute a maquina para o modo de poupanga de energia quando a ma-
quina néo for utilizada durante um determinado periodo de tempo.
Existem duas opg¢des de poupancga de energia: [Retroilum autom DESL]

e

[Suspen auto].

Pode selecionar a suspenséo entre dois niveis diferentes de consumo
de energia: [Baixo] ou [Standard].

[Retroilum autom DESL]

O painel sensivel ao toque é desativado se a maquina nao for utili-
zada durante um determinado periodo de tempo. Carregue um ori-
ginal no scanner ou prima a tecla [Despertar] no painel de operagdes
para regressar ao estado normal de funcionamento.

Pode configurar o tempo necessario para o painel sensivel ao toque
ser desativado.

[Suspen auto]

A maquina entra no modo de suspensao se nao for utilizada durante
um determinado periodo de tempo. Prima a tecla [Despertar] para re-
tomar as operagdes.

Pode configurar o tempo necessario para a maquina entrar no modo
de suspensio.

0 * Os valores das definicoes variam consoante existir ou
ndo uma ligagao de rede.

* Quando utilizar a maquina sem uma ligagao de rede*, o
consumo de energia em suspensao é sempre definido
como [Standard]. Além disso, o tempo de suspensao au-
tomatica é alterado automaticamente para 19 minutos ou
menos.

- *A maquina é utilizada sem uma ligagao de rede se todos os
cabos LAN estiverem desligados.

Se definir [Cons energi (em Suspens)] para [Baixo], pode
poupar mais energia do que com [Standard]. No entanto,
aplicam-se as limitag6es seguintes.
- O RISO Console nao é apresentado no modo de suspenséo.
- Quando o pedido de impress&o provém de um computador
que esta num segmento de rede diferente do segmento de
rede em que esta maquina se encontra, a maquina nao sai
automaticamente do modo de suspenséo.
Especifique o endereco MAC em [Ender MAC na impressora]
clicando em [Informagdes impres] no separador [Ambiente]
do controlador da impressora.
Para mais informacgdes, consulte “Wake On LAN” no “Manual
do utilizador”.
* Quando [Cons energi (em Suspens)] esta definido como

[Standard], o consumo de energia aumenta em compa-
ragao com o uso da definigao [Baixo].

* [Retroilum autom DESL]
[OFF], [ON]
Tempo até a retroiluminagéo ser
desligada automaticamente:
1 min. - 60 min.
(Definigao de fabrica: 10 min.)
Com uma ligagéo de rede:
» Cons energi (em Suspens)]
Baixo], [Standard]
[Suspen auto]
Tempo de suspensao automatica: 1
min. - 120 min.
(Definicao de fabrica: 19 min.)
Sem uma ligacéo de rede:
* [Cons energi (em Suspens)]
Standard]
[Suspen auto]
Tempo de suspensao automatica: 1
min. - 120 min.
(Definicao de fabrica: 19 min.)

Série ComColor GL Manual de administrador




Itens de definicdo do Menu de administrador

Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Def. de desativ. aut.

Esta fungdo desliga automaticamente a alimentagéo para operagdes
quando a maquina nao é utilizada durante um determinado periodo de
tempo.

» Os valores das definigbes variam consoante existir ou
ndo uma ligagao de rede.

+ Quando a definigio DESATIVAGAO automatica esta defi-
nida como OFF, o consumo de energia aumenta.

* Quando utilizar a maquina sem uma ligagao de rede*, o
tempo de DESATIVAGAO automatica é alterado automati-
camente para 19 minutos ou menos.

- *A maquina é utilizada sem uma ligacéo de rede se todos os
cabos LAN estiverem desligados.

Com uma ligagéo de rede:
* [OFF], [ON]
+ Definicdo de desativagdo automa-
tica:
1 min. - 120 min.
(Definicao de fabrica: 90 min.)
Sem uma ligacao de rede:
+ [OFF], [ON]
* Definicdo de desativagdo automa-
tica:
1 min. - 120 min.
(Definigao de fabrica: 19 min.)

Programacao de poténcia

Utilize esta fungéo para ligar e desligar automaticamente a alimentagéo
desta maquina a uma hora especifica. Pode registar até 10 conjuntos de
combinagdes de hora de inicio e de fim e dia da semana de acordo com
0 seu ambiente de utilizagdo. Impede-o de se esquecer de desligar a
maquina, o que ajuda a poupar energia.

Consulte p.48

Definicdo da rede (IPv4)

Utilize esta fungdo ao utilizar esta maquina numa ligagéo de rede.
Esta € uma definigdo para ligar a uma rede de protocolo de Internet
ver.4.

» Se configurar a partir do RISO Console, pode registar as defini-
¢coes de rede IPv4 e IPv6 e a definicdo de rede (detalhes) no ecra
[Definicdo da rede].

Consulte p.50

Defini¢cao da rede (IPv6)
Utilize esta fungéo ao utilizar esta maquina numa ligagdo de rede. Esta
€ uma definigdo para ligar a uma rede de protocolo de Internet ver.6.

Consulte p.50

Definigao da rede (Detalhes)
Configure os detalhes do ambiente de rede. Os itens de definigéo va-
riam consoante o ambiente de rede.

Consulte p.51

Limitagao enderecgo IP (IPv4) / Limitagao endereco IP (IPv6)

Utilize esta fungéo para restringir os computadores que podem utilizar
esta maquina. Introduza os enderecos IP e as mascaras de sub-rede
(IPv4) ou comprimento prefixo (IPv6) dos computadores que podem
aceder a esta maquina.

Consulte p.52

Definicdo IPsec

Utilize esta fungdo quando utilizar a maquina num ambiente de rede que
utiliza a encriptagéo IPsec. Pode evitar a fuga de dados e as adultera-
¢Oes. Os itens de definicao variam consoante o ambiente de rede.

Consulte p.54

Protocolo efetivo
Utilize esta fungéo ao utilizar protocolos para a transmissédo de dados.

* O RISO Console nédo é apresentado quando [HTTP/HTTPS] esta
definido para [OFF].

[LPR/LPD], [RAW], [IPP], [FTP],
[HTTP/HTTPS], [SNMP], [SLP]
(Definicao de fabrica: [ON])

21

Série ComColor GL Manual de administrador




22

Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Idioma visualizagao

Especifique o idioma apresentado no painel sensivel ao toque. Apds o
idioma ser definido, todos os ecras sdo comutados para o idioma seleci-
onado.

Consulte o painel de operagdes da
maquina para os idiomas disponiveis.

Ecra inicial consola (apenas no RISO Console)
Especifique o ecra a apresentar quando o RISO Console ¢ iniciado.

[Informacdes do sistemal], [Ecra de
inicio de sessao]

Personalizagdo ecra inicial
Pode especificar os botdes de modo que s&o apresentados no ecra [Ini-
cio1] e configurar a ordem dos botdes.

e [Mudar ordem]
[Cimal], [Baixo]
* [Apres defin]
* [Copiar]
« [Digitaliz]
[Correio], [PC], [Consola]
* [Imprimir]
* [Armazenamento]
[Guardar], [Carregar]
» [USB]
[Guardar], [Carregar]
* [Hiperligagédo sist. Ext.]

Ecra inicial
Especifique o ecra apresentado quando a alimentagao ¢ ligada ou ap6s
a reposicao automatica ser ativada.

[Ecra inicio], [Copiar], [Digitalizar (Cor-
reio)], [Digitalizar (PC)], [Digitalizar
(Consola)], [Imprimir], [Armazena-
mento (guardar)], [Armazenament
(carregar)]

Transigdo automa.modo USB

Com esta definigdo, a maquina entra automaticamente no modo USB e
apresenta um ecra que solicita ao utilizador para selecionar [Guardar]
ou [Carregar] quando uma unidade flash USB é introduzida na maquina.

ﬁ * Quando a maquina est4 configurada para o modo USB exigir
inicio de sesséo, a maquina funciona da seguinte forma quando
uma unidade flash USB for ligada.

- Se o utilizador ainda n&o tiver iniciado sessao, é apresentado o
ecra [Login].

- Se o utilizador ja tiver iniciado sessdo, a maquina entra no modo
USB.

[OFF], [ON]

Def.trabalho concluido

Especifique se pretende guardar os registos dos trabalhos concluidos
no ecra [Estado trab.] - [Concluido].

Ao guardar os trabalhos concluidos, defina o periodo para guardar e se
proibe ou permite nova impressao.

Quando a reimpresséo for permitida, pode selecionar um trabalho con-
cluido no ecra [Concluido] e voltar a imprimir o trabalho selecionado to-
cando em [Imprimir] no submenu.

* [OFF], [Guardar]

* [por Horas], [por Dias], [Trab guard]
(selecione um)

1-99
(Definicao de fabrica: 1 hora)

* [Permite a reimpresséao do trabalho
guardado em "Estado do trabalho >
Concluido"?]

Caixa de verificagédo [Permitido]
Nao selecionado, Selecionado

Assistente configuragao (apenas no painel de operagées)
Este assistente efetua a configuragao basica para instalagao.

Siga as mensagens apresentadas
para as operagdes.
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Definigdo/Descri¢ao Valor definido/Detalhes

Inicializ def adminis (apenas no painel de operagoes) [Eliminar], [OK]
Esta funcdo apaga as definigdes de administrador e elimina as informa-
¢des de utilizador e repde todas as definigdes para os valores predefi-
nidos.
* [Eliminar]
Esta fungéo elimina as informagdes dos utilizadores (todos os utiliza-
dores registados, pastas pessoais e pastas partilhadas).
* [OK]
Esta fungdo repde todas as definicdes de administrador que néo as
informagdes de utilizador acima para as definigdes de fabrica.

0 * Apos a inicializagado terminar, nao é possivel recuperar
as informagodes (dados).

Hiperligagao sistema externo * [OFF], [ON]

Os itens apresentados dependem do método de ligagdo do servidorde | . [Endereco]: até 256 caracteres
impresséo externo que utilizar. « [Porta]: 1 - 65535

Para saber quais séo as fungbes que estao disponiveis ou restringidas (Definigao de fabrica: 9191)
qyanqlo utilizar a hiperligagéo dci sistema externo, consulte “Utilizar uma | | [Método de ligagao]
hiperligagdo de sistema externo” (p.47). [http], [https]

@ « A maquina é configurada na fabrica de modo a permitir que o utili- | * [Alterar nome do bot&o de ligagéo
zador especifique a hiperligacdo do sistema externo utilizando o de sistema externo]: 1 a 10 carac-
software MPS. Quando utilizar o browser incorporado nesta ma- teres
quina, contacte o seu revendedor ou representante de assisténcia (Definigao de fabrica: [External
autorizado. System Link])

+ Com as defini¢des de fabrica, o botdo [Hiperligagao sist. Ext.] ndo | « [Ajuda do Navegador]*
aparecera no ecra [Inicio1]. Utilize [Personalizagéo ecra inicial] Caixa de verificacdo [Usar]
para definir [Hiperligagao sist. Ext.] para [ON]. N3o selecionado, Selecionado

Com [Alterar nome do botao de ligagéo de sistema externo], pode
configurar o nome do bot&o que sera apresentado no ecra [Ini-
cio1].

[Teste comuni]’
[Conexao URL do Navegador]”: até

MPS significa “Managed Print Service” (servigco de impressao ge- 256 'cgr:j\cteres "

rido). E uma aplicago que permite a subcontratagio ou gestdo * [Definiges de proxy]

total do negocio de impress&o. Caixa de verificagéo [Usar]

Nao selecionado, Selecionado
[Detalhes]’

[Enderego de proxy a utilizar]: até
256 caracteres

[Porta]: 1 - 65535

[Utilizar o proxy para enderecos lo-
cais]

Caixa de verificagéo [Usar]

Nao selecionado, Selecionado
[N&o utilizar o proxy para enderecgos
que comecem com]: até 1024 ca-
racteres

* O item é apresentado quando se utiliza a

hiperligacao de sistema externo com o
browser incorporado na maquina.

Encriptacao de dados SSD (apenas no painel de operagées) Consulte p.59
Encripta os dados que sdo guardados na unidade SSD da maquina,
como dados de trabalhos e dados de documentos.
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Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Config. item visor consola
Especifica os itens de menu apresentados no RISO Console para a
porta LANO e para a porta LAN1.

[LANO]

« [Digitaliz]
[OFF], [ON]

* [Imprimir]
[OFF], [ON]

* [Armazenamento]
[OFF], [ON]

« [Estado do trabalho]
[OFF], [ON]

[LAN1]

* [Digitaliz]
[OFF], [ON]

* [Imprimir]
[OFF], [ON]

* [Armazenamento]
[OFF], [ON]

* [Estado do trabalho]
[OFF], [ON]

Teste comunic. destino (apenas no painel de operagées)

Esta fungédo permite verificar se a comunicagao entre a maquina e os
computadores ou servidores ligados é bem-sucedida.

Quando os dados recebidos de um computador ndo podem ser im-
pressos ou quando os dados lidos ndo podem ser enviados para o com-
putador, pode ocorrer uma falha de comunicagdo entre o dispositivo e o
computador.

« [LANO], [LAN1]
- [IPv4], [IPv6]

* [enderego de IP ou nome do anfi-
trido]: até 255 caracteres

* [Iniciar], [Parar]

E apresentado o resultado de confir-
macao da comunicagao.

Predefinig6es Modo cores
Especifique o modo de cor predefinido para cada modo.

nalizagéo ecra inicial], o botdo do modo correspondente nao é
apresentado. (Consulte p.22)

» [Armazen] especifica 0 modo de cor predefinido de Armazena-
mento (guardar).

» [USB-carregar] nao aparece quando o kit de PS opcional ndo esta
instalado.

@ * Quando um modo esta configurado para ser ocultado em [Perso-

* [Copiar]

[Auto], [Cores], [Preto]
« [Digitaliz]

[Auto], [Cores], [Escala cinz], [Preto]
* [Armazen]

[Auto], [Cores], [Preto]
» [USB-guardar]

[Auto], [Cores], [Escala cinz], [Preto]
» [USB-carregar]

[Auto], [Cores], [Preto]

Conf. aqu. dados trabalho
Selecione esta opgdo para adquirir dados de trabalhos de cépia ou digi-
talizagéo e os registos destes trabalhos através de FTP.

Consulte p.60
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Definigdo/Descri¢ao Valor definido/Detalhes
Configuragdoes WebAPI (apenas no RISO Console) * [OFF], [ON]
A autenticagdo do utilizador pode ser efetuada através da rede utili- « [Porta WebAPI]
zando a WebAPI. 0 - 65535

(Definigao de fabrica: 8443)

» [Método de notificagao das informa-
¢bes do cartdo Palavra-passe/IC]
[Texto ndo encriptado]

contacte o seu revendedor ou representante de assisténcia autori-
zado.

Quando [Servidores de autenticagéo] esta definido para [ON], ndo

ﬁ  Esta funcéo pode ndo ser apresentada. Para usar esta fungéo,

¢é possivel selecionar [HASH]. {gﬁiz]%] [SHA-256], [SHA-384]
* Quando [Hiperligacéo sistema externo] esta definido para [ON], [SHA—512]’ ’ ’
nao é possivel selecionar [HASH] dependendo do método de li- [Encriptar]:

gacao do servidor de impress&o externo que usar.
Se [HASH] for selecionado, os dados convertidos com o Algoritmo
de dispersdo serdo comunicados.

Se [Encriptar] for selecionado, a chave simétrica exportada sera
usada para comunicar os dados encriptados no formato AES. a

[AES-128], [AES-256]
[Chave simétrical:
[Exportar], [Atualizar]

Quando clicar em [Exportar] sem ter uma chave criada, a chave é
criada antes de exportar.

Nivel do registo de operagées (apenas no RISO Console) [Nivel 1 (Normal)], [Nivel 2 (Detalhe)]
O histérico de funcionamento da maquina pode ser enviado para o ser-
vidor de gestédo da RISO.

Defina o nivel do histérico de funcionamento (informagdes de registo) a
enviar.

« Altere o nivel quando for instruido pelo seu revendedor ou repre-
sentante de assisténcia autorizado.

Gestéao de certificados (apenas no RISO Console) * [Servidor], [Cliente]
O certificado do servidor, o certificado do cliente e o certificado da CA in- | « [Importar]
termediaria a utilizar podem ser geridos para cada protocolo. « [Eliminar]

Os certificados geridos pelo servidor e pelo cliente respetivamente sao

* [Exportar]

listados.
Istados * [Retroceder p/menu Admin]
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Impressora

Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Gestdo do stock (apenas no painel de operagdes)

Introduza o numero de tinteiros comprados para ver o atual stock de tin-
teiros.

Quando o stock atinge o nimero especificado de tinteiros, € apresen-
tada uma mensagem de confirmagéo no ecra ou é enviado um e-mail
para o administrador.

» Para apresentar a mensagem de confirmacéo, introduza mais de
um tinteiro em [Define o nivel de inventario para mostrar a men-
sagem de confirmagédo. (Nao ha mensagem quando é 0)].

 Esta funcdo pode ndo ser apresentada. Para utilizar esta fungéo,
contacte o seu revendedor ou representante de assisténcia autori-
zado.

* [Msgm confirmag]

[OFF], [ON]
* [Define o nivel de inventario para
mostrar a mensagem de confir-
magédo. (Ndo ha mensagem quando
€ 0)]
0 a 99 tinteiros
[Qtd a comprar]
0 a 99 tinteiros
* [Stock]

0 a 99 tinteiros
* [Reset]
[Correio do seu administrador]
Caixa de verificagéo [Enviar]
Nao selecionado, Selecionado
[Detalhes]
[Enderecgo], [Remetente], [Assunto],
[Body], [Reset], [Teste comuni]

Def.trabalho em espera
Especifique o periodo para guardar os documentos listados no ecra
[Lista trabalhos espera] no modo Impressao. Os trabalhos cujo limite de
tempo especificado se esgotou sao eliminados automaticamente.
Pode especificar que todos os trabalhos recebidos de um computador
sejam colocados em espera ou impressos automaticamente no final do
periodo de tempo especificado. Se colocar todos os trabalhos em es-
pera, os trabalhos no periodo de tempo especificado sdo adicionados a
[Lista trabalhos esperal.
* [Period tempo]
Defina o periodo de tempo para os trabalhos em espera e imprima-os
automaticamente quando o periodo de espera se esgota.
A hora de inicio e a hora de fim do [Period tempo] podem também ser
introduzidas utilizando as teclas numéricas.

balho em espera] estiver definido para [ON], esta maquina ndo

entra no modo de espera.

Os trabalhos de impress&o ndo podem ser iniciados automatica-

mente se ocorrer uma falha de energia ou se a alimentagao prin-

cipal desta maquina for intencionalmente desligada.

« Esta fungao ¢ ativada quando [Defini¢cdo de login] for definido para
[OFF]. Quando [Definigao de login] esta definido para [ON], a im-
pressdo nao € iniciada mesmo que chegue o periodo de tempo
especificado.

* Quando o periodo especificado em [Def.trabalho em espera] ex-
pira durante o tempo especificado em [Period tempo], os trabalhos
em espera sao eliminados.

@ » Mesmo quando [Programagéo de poténcia] € aplicado, se [Def.tra-

* [OFF], [ON]
* [Min], [Horas], [Dias] (selecione um)
1-99
(Definicao de fabrica: 1 hora)
[Adic tds trab receb de comput a
Lista de trab espera?]
Caixa de verificagédo [Permitido]
Nao selecionado, Selecionado
* [Period tempo]
[OFF], [ON]
¢ [Inicio (Hora: Minuto)], [Fim (Hora:
Minuto)]
00:00 - 23:59
* [Quer comegar imp auto qd term
per tempo?]
Caixa de verificagdo [Inicio]
Nao selecionado, Selecionado

Visualizagdo nome trabalho

Especifique se pretende divulgar o nome do trabalho ou néo.

Quando isto esta definido para [OFF] e é necessario iniciar sesséo, os
trabalhos que ndo pertengam ao utilizador que tem sessao iniciada séo
apresentados como [*****].

[OFF], [ON]
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Definigdo/Descri¢ao Valor definido/Detalhes

Area imprimivel [Standard], [Maximo]
Utilize esta fungéo para definir o tamanho das margens. Normalmente,
utilize [Standard].
 [Standard]
Séo aplicadas margens de 3 mm (1/8") nos lados superior, inferior, es-
querdo e direito.
* [Maximo]
Sao aplicadas margens de 1 mm (3/64") nos lados superior, inferior,
esquerdo e direito.

» Esta maquina n&o consegue imprimir em algumas areas em torno
das extremidades do papel (margens) independentemente do ta-
manho original.

* Quando isto esta definido para [Maximo], o interior desta maquina
(caminho de transferéncia) pode ficar sujo com tinta, dependendo

do original.
Como resultado, as extremidades ou verso do papel podem ficar
Ssujos.
+ Area imprimivel

Imprimir 314 mm x 548 mm (12
11/32" x 21 9/16")

Copiar (Alimentador 295 mm x 430 mm (11
Automatico de Docu- 5/8" x 16 15/16")

mentos)
Copiar (Tampa de 303 mm x 432 mm (11
cristal) 15/16" x 17")
Definigao ciclo de limpeza 500 a 3.000 folhas

Utilize esta fungéo para limpar automaticamente a cabega de impressao | (Definicao de fabrica: 1.000 folhas)
apos ser impresso o nimero especificado de folhas.

Opcoes alim. do env. * [Controlo de alimentagéo]
Esta fungéo aplica melhoramento de imagem adequado a envelopes [Standard], [Interv amplo]
para que possa evitar nodoas de tinta e desfocagem das imagens ao
imprimir em envelopes. Isto s6 funciona quando tiver selecionado [Enve-
lope] em [Tipo papel] para o tabuleiro standard.

» Se imprimir em envelopes espessos ou enrugados, defina [Con-
trolo de alimentagao] para [Interv amplo].

« E aconselhavel utilizar esta fungéo com [Melhor Imag envelope]
do controlador da impressora. Para mais informacdes, consulte
“Melhor Imag envelope” no “Manual do utilizador”.
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Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Tabuleiro saida em cada modo (quando utilizar o tabuleiro de empi-
lhamento ou o finalizador multifungées)

Especifique qual é o tabuleiro que tem prioridade em cada modo quando
[Tabuleiro de saida] esta definido para [Auto] no modo Cépia, modo Ar-
mazenamento ou modo USB, ou quando [Tabuleiro de saida] (no sepa-
rador [Acabamento]) do controlador da impressora esta definido para
[Auto]. (Quando aplicar a fungdo de agrafar, furar, dobrar, saida desfa-
sada ou outra fungao de finalizagéo, o papel é impresso independente-
mente desta prioridade.)

* Quando utilizar o tabuleiro de
empilhamento de controlo auto-
matico:

[Tabul. face para baixo], [Auto-Ctrl
Stacking Tray]

* Quando utilizar o tabuleiro de
empilhamento largo:
[Tabul. face para baixo], [Tabul. Em-
pilhamento Largo]

* Quando utilizar o empilhador de
alta capacidade:
[Tabul. face para baixo], [Empilhad.
De alta capac.]

* Quando utilizar o finalizador
multifungodes:
[Tabul. face para baixo], [Tabuleiro
superior], [Tabuleiro empilh.]

Controlo guia empilhamamento (quando utilizar o tabuleiro de em-
pilhamento de controlo automatico)

Especifique quais guias de papel abrem quando é premido o botao de
abertura das guias do papel com papel no tabuleiro de empilhamento de
controlo automatico.

[Fim], [Lado], [Ambos]

Gestao ficheiro area codigo de barras (apenas no RISO Console)
Registe os ficheiros a selecionar para [Def p/area cdd barras] do contro-
lador da impressora. Os ficheiros registados de definicdo para area do
codigo de barras sdo apresentados numa lista. Pode mudar o nome e
eliminar ficheiros.

Pode também exportar os ficheiros de definigdo para area do codigo de
barras e importar os ficheiros para outra impressora.

 Os ficheiros definicdo para area de codigo de barras podem ser
criados utilizando o Software de definicdo da area do cédigo de
barras.

« Lista [Ficheiro de area de cddigo de
barras]

e [Mudar nome]

* Nome: 1 a 30 caracteres
* [Eliminar]

* [Importar]

 [Exportar]

Alimentador de Alta Capacidade (quando utilizar o alimentador de
alta capacidade)

Configure a posigao até a qual o tabuleiro standard sera baixado
quando a maquina fica sem papel ou quando o botao de descida do ta-
buleiro standard &€ premido.

Consulte p.55
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Empilhador de Alta Capacidade (quando utilizar o empilhador de
alta capacidade)

Configure a posigéo até a qual o tabuleiro de empilhamento sera bai-
xado quando a maquina termina ou interrompe um trabalho que envia o
papel para o empilhador de alta capacidade.

» Quando definir para [N&o baixar], o tabuleiro de empilhamento ndo
sera baixado no fim do trabalho. Este definicdo € adequada

quando se produzem muitos trabalhos de uma pagina (impressao
variavel) ou poucas impressdes. Quando produzir poucas impres-
sbes, & possivel encurtar o tempo de espera até o tabuleiro de
empilhamento voltar a posigédo de impresséo.
Quando definir para [Para baixo para o transportador], o tabuleiro
de empilhamento desce até ao transportador no fim do trabalho in-
dependentemente do numero de impressdes. Isto eliminara a ne-
cessidade de premir o botdo de descida do tabuleiro de empilha-
mento quando se puxa todo o transportador para retirar um
grande numero de impressdes. No entanto, ndo sera possivel im-
primir o trabalho seguinte enquanto as impressdes nao forem reti-
radas e o tabuleiro de empilhamento n&o regressar a posicéo de
impressao.
Quando definir para [Baixar para a posi¢ao especificadal, o tabu-
leiro de empilhamento desce até a posicao especificada no fim do
trabalho. Utilize esta definigdo para configurar uma posi¢do que
Ihe permita retirar facilmente as impressdes quando néo utilizar o
transportador.
Quando o tabuleiro de empilhamento tiver acumulado um equiva-
lente de 3.200 a 4.000 folhas, o tabuleiro de empilhamento desce
até ao transportador independentemente da definicdo de [Empi-
Ihador de Alta Capacidade].

[Nao baixar], [Para baixo para o trans-
portador], [Baixar para a posicao es-
pecificada]

Valor a introduzir: 150 mm - 400 mm
(6" -15"

(Definigao de fabrica: 150 mm (6"))

Configuragao tinta nao RISO (apenas no painel de operagoes)
Especifique se proibe ou permite a utilizagao de tinta nao RISO por cor.

Consulte p.49

Indic. def. bandeja

Especifique se permite que os utilizadores sem autoridade de adminis-
trador alterem as definigdes da tabuleiro de papel.

Se isto for definido para [OFF], o botdo [Defini¢do tabuleiro papel] é de-
sativado no ecra [Informagdes do sistema] e no ecra [Selegéo papel]
quando o utilizador que tem sesséo iniciada ndo tem autoridade de ad-
ministrador.

[OFF], [ON]

Definicao de impressao programada (apenas no RISO Console)
Verifique e edite 0 numero de cdpias ou 0 numero de conjuntos para as
definicbes de programa utilizadas no modo Copia. Pode registar até 36
programas.

O formulario a registar pode ser selecionado a partir de [Formulario 1]
ou [Formulario 2].

» N&o é possivel registar ou alterar as definicdes a partir do RISO
Console quando utilizar o painel de operagdes da maquina.
» Também pode registar definigdes utilizando um ficheiro CSV.

Consulte p.39
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Scanner

Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Digitaliz.diretério dados

Utilize esta fungéo para registar até 300 destinos de armazenamento
para os dados digitalizados.

Os destinos registados aqui sdo apresentados no ecra [Destino] que

aparece quando seleciona [Digitaliz] - [PC] e toca em [Destino].

A funcgéo [Teste comuni] permite verificar se a definigdo do destino de
armazenamento de dados foi registada corretamente.

Consulte p.56

Entrada de enderego email

Utilize esta fungéo para registar até 300 enderecgos de correio para os
quais podera enviar os dados digitalizados por e-mail.

Os enderegos registados aqui sdo apresentados no ecré [Enderego] que
aparece quando seleciona [Digitaliz] - [Correio] e toca em [Endereco].

¢ [Criar]

* [Editar]

* [Eliminar]

 [Ender correio]: até 256 caracteres
* [Nome]: 1 a 10 caracteres

« [indic]

Nivel dete¢cdo cores/PB

Especifique o nivel no qual o original € automaticamente determinado
como um original a cores ou um original a preto e branco quando [Modo
cores] esta definido para [Auto] para a digitalizagdo. Quanto maior for o
valor, mais facil sera determinar o original como um original a cores.

(11, [2], [3], [4]. [3]

Botao copia adicional
Utilize esta fungéo para permitir a fungdo [Cépia adicional] no modo
Copia.

» A funcéo [Copia adicional] efetua copias adicionais do anterior tra-
balho de copia.

[OFF], [ON]

Def.guardar doc.digitaliz

Especifique se pretende eliminar automaticamente, num intervalo fixo,
os documentos guardados na unidade SSD incorporada na maquina no
modo Digitalizagdo. Se [ON] estiver selecionado, os documentos sdo
automaticamente eliminados no intervalo selecionado.

» [OFF], [ON]

* [Unid]
[Min], [Horas], [Dias] (selecione um)
1-99
(Definigao de fabrica: 1 dia)
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Definicao/Descricéo Valor definido/Detalhes
Configuragao correio * [Servidor de correio de saida
Configure as definigdes para o servidor de correio utilizado para enviar (SMTP)]: até 256 caracteres
os dados digitalizados. « [Porta]: 0 - 65535
Um endereco de correio do remetente € o enderego mostrado no campo (Definicdo de fabrica: 25)
do remetente quando é recebido o e-mail. « [Tipo de ligacdo encriptada]

A fungéo [Teste comuni] permite verificar se as definigdes do servidor de [OFF], [TLS], [STARTTLS]

correio estdo registadas corretamente. - [Autenticago de servidor de cor-

reio]

» Para configurar as definigdes, é necessario fornecer informagdes
[OFF], [PLAIN], [LOGIN], [CRAM-

do servidor de correio. Para mais informagdes, contacte o admi-

nistrador do servidor de correio. MD3]
« As definigdes podem variar consoante a definigao [Autenticagdo | * [Conta]: até 256 caracteres
de servidor de correio]. « [Password]: até 16 caracteres
* Apos configurar o servidor de correio, toque em [Teste comuni]. Se | - [Capacidade correio (MB)]: 1 MB -
as definigbes estiverem corretas, &€ apresentado o ecra [Con- 500 MB
firmar]. Se a comunicagéo falhar, verifique novamente as defini- (Definicéo de fabrica: 5 MB)
coes.

* [Tempo expirado (segs)]: 30 seg. -
300 seg.
(Definicao de fabrica: 60 seg.)

* [Ender correio remetent]: até 256
caracteres

* [enderego e-mail p. teste comunic.]:
até 256 caracteres

* [Teste comuni]

Permiss introdu¢ enderego [OFF], [ON]
Especifique se pretende permitir a introdugao direta de enderecos de
correio ou destinos de armazenamento ao enviar ou guardar os dados
digitalizados.

* Quando isto esta definido para [ON], o botdo [Entr direta] aparece no
ecra [Endereco] ou [Destino] no modo Digitalizagao.

* Quando isto esta definido para [OFF], os utilizadores n&o podem en-
viar os dados digitalizados para os enderecgos ou destinos que nao
aqueles registados com [Entrada de enderego email] ou [Digitaliz.dire-
tério dados].

Ler/gravar de enderegos de email (apenas no RISO Console) Consulte p.38
Leia ou grave coletivamente enderecos de correio a utilizar no modo Di-
gitalizac&o utilizando um ficheiro CSV.

Ler/gravar do diretério dados digitalizagdo (apenas no RISO Con- Consulte p.38
sole)

Leia ou grave coletivamente diretérios de dados de digitalizagao a uti-
lizar no modo Digitalizag&o utilizando um ficheiro CSV.
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Configurar ao utilizar um leitor de cartoes IC

Se ligar um leitor de cartbes IC, necessita de configurar definigdes adicionais nos seguintes itens de
definigdo do menu de administrador.

Funcéo relevante Fungéo de configuracdo Detalhes
Definigcéo utilizador Registe as informagdes do cartdo IC na ma- | Consulte p.37
quina.
Método de log-in Configure o método de autenticagéo de Consulte p.15
login.

» Os outros itens de definicdo do menu de administrador sdo os mesmos quando o leitor de cartdes IC nado esta
ligado. Configure as definigdes necessarias.

Registar utilizadores

O administrador necessita de configurar varias definigbes do menu de administrador para registar
utilizadores para esta maquina.
Dependendo da forma como a maquina ¢ utilizada, algumas das definicdes ndo sdo necessarias.

» As definigées tém de seguir uma determinada ordem. Certifique-se de que configura as definicoes
pela seguinte ordem.
Se a ordem estiver incorreta, tem de voltar a efetuar a configuragao desde o inicio.

Definicdo de ad-
Ordem ministrador Aplicacao Descrigéo das defini¢cdes Notas
Nome da fungéo

1 Definicéo de login Configure esta B [OFF], [ON] A definicao de utilizador é
definicdo ao necessaria se estiver defi-
restringir os utili- nida para [ON] para qual-
zadores da B [Tmp fecho ses auto] quer um dos modos
maquina. (modo Coépia, Impresséo

ou Digitalizagdo).

2 Definigéo grupo Configure esta defi- | Especifique os grupos que Os grupos selecionados
ni¢éo ao restringir podem aceder as pastas parti- |aqui sdo aplicados a ou-
os utilizadores que | lhadas. tras definigdes. (Consulte
podem aceder as p.16)
pastas partilhadas.

3 Entrada indice re- Especifica o nome | Atribui caracteres a cada um A definicao de fabrica

missivo do indice para faci- |dos 12 botdes. encontra-se em ordem al-
litar a pesquisa 1 a 2 caracteres fabética.

quando utiliza o ecra
[Enderego] e a lista
de utilizadores no
ecra [Login].
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Definicdo de ad-
Ordem ministrador Aplicacao Descrigéo das defini¢cdes Notas
Nome da fungéo
4 Definigcao utilizador | Utilize esta defini¢cdo [Nome de utilizador] [Ler/gravar informacdes
para registar [indice] de utilizadores] em [Menu
utilizadores que [Direitos de Admin] Admin] no RISO Console

podem iniciar
sesséo.

[Gru afilia] (opcional) ;’;‘V;”Q’;%ﬁgz :ih'::t‘);a e
[ID inicio sess&o no PC] CSV. Estas fungdes sé&o

[Quest&o c/password temp.] | yteis ao adicionar coleti-
1 a 16 caracteres (nUMeros | ygmente varios utiliza-

e/ou letras minusculas) dores.
[Definigdo de permissao] e
[Limitag&o] (opcional) em
cada modo

ﬁ + Se estiver a utilizar um servidor de autenticagdo externo, ndo pode registar utilizadores. a
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Definicao de login

Especifique se é necessario iniciar sessao para
aceder a cada modo e qual € o comportamento
apos o inicio de sesséo.

Esta fung&o permite restringir os utilizadores que
podem utilizar esta maquina.

Se estiver definido para [ON], configure sempre 2
e 3 em “Registar utilizadores” (p.32).

[Definicao de login] para cada modo
Especifique se é necessario iniciar sessao para
entrar num modo.

Definir valor: [OFF], [ON] (Definicao de fabrica:
[OFF])

[Tmp fecho ses auto]

Especifique o tempo para fecho de sessao
automatico quando a maquina néo é utilizada
durante um periodo fixo de tempo.

Definir valor: 10 seg. - 3.600 seg. (Definicdo de
fabrica: 300 seg.)

[Detalhes]

Especifique se comecga a imprimir
automaticamente os documentos colocados em
espera quando acede ao modo Impresséo.
Definir valor: [OFF], [ON] (Definicao de fabrica:
[ON])

1 No ecra [Menu Admin], selecione
[Ctrl. Utiliz.] - [Definigao de login].

E apresentado o ecra [Defini¢do de login].

2 Configure cada definigao.

Definicao de login Cancelar ‘ OK

Defina se inicio de sessdo é necessario por modo.
Modo impressao

.Modo copia

;Vladn digitaliz

;I'mp fecho ses auto

|00l v a

(10 -3600 segs)

3 Toque em [OK].

« Esta fungdo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)

Efeitos noutros modos

As definigdes em [Definicao de login] para cada
modo (Imprimir, Copiar e Digitalizar) também
afetam os restantes modos. A tabela seguinte
indica se & necessario iniciar sessao nos restantes
modos quando [Definigdo de login] esta definida
para [ON].

[Definigao Modo Modo USB
de login] | Armazenamento

Guardar, Car- |Guardar| Car-

regar regar
Modo im- Neces- | Neces- | N&do ne- | Neces-
pressao [ON] | sario sario cessario | sario
Modo copia |Neces- |Neces- |Nao ne- | Nao
[ON] sario sario cessario | neces-
sario
Modo digi- N&o ne- ' Nao Neces- |Nao
taliz [ON] cessario | neces- |sario neces-
sario sario
[Definigao de Modo Hiperligagao sistema
login] externo

Modo impressao | Necessario
[ON]

Modo copia [ON] | Nao necessario

Modo digitaliz N&o necessario
[ON]

Definicao grupo

Especifique os grupos aos quais os utilizadores
pertencem. Os grupos definidos aqui sao
utilizados com [Gru afilia] para [Definigdo
utilizador].

Pode configurar até 60 grupos.

1 No ecra [Menu Admin], selecione
: [Ctrl. Utiliz.] - [Definigao grupo].

E apresentado o ecré [Definigdo grupo].
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2 Toque em [Adicionar].

Definicdo grupo \ Fechar

E possivel alter., adic. ou elim. grupos que sejam atrib. de util.

Apresente nome

‘ Adicionar

Aparece o ecra de introdugado do nome do grupo.

3 Introduza o nome do grupo e toque
em [OK].

4 Toque em [Fechar].

@ « Para alterar ou eliminar uma definigdo de
grupo, efetue a operagéo seguinte.

Alterar um nome de grupo:

Selecione o grupo no ecra [Definigdo grupo],

toque em [Editar] e altere o nome do grupo.

Eliminar um grupo:

Selecione o grupo no ecra [Definicdo grupo] e

toque em [Eliminar].

Os grupos definidos aqui também s&o

utilizados com as defini¢des seguintes.

- [Gru afilia] para [Definigéo utilizador]

- [Grupo selecion] para [Definigdo de pasta
partilhada]

- [Registo da conta] (apenas no RISO
Console)

« Esta funcdo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)

Definicao utilizador

Utilize esta fungdo para registar utilizadores que
podem utilizar esta maquina. Defina os atributos
de utilizador e as restri¢gdes de utilizagado. Pode
registar até 1.000 utilizadores.

» Ndo se esquega de concluir a [Defini¢cdo
grupo] antes de registar o grupo ao qual cada
utilizador pertence. Para mais informagdes,
consulte “Defini¢cdo grupo” (p.34).

[Nome de utilizador]
Introduza o nome de utilizador para iniciar sesséo.

Itens de definicdo do Menu de administrador

Caracteres indisponiveis: “/[]:+|<>=;,*?\"
[indice]

Especifique o indice ao qual um utilizador
registado pertence.

- Configure corretamente [indice]. Esta maquina
ndo permite a atribuicdo automatica de indices
com base no nome do utilizador.

[Direitos de Admin]

Especifique se pretende conceder a autorizagao a
um utilizador registado.

Definir valor: [OFF], [ON] (Definicao de fabrica:
[OFF])

[Gru afilia]

Pode registar até trés grupos de afiliagdo para um
utilizador. Tem de configurar [Definigdo grupo]
previamente.

[ID inicio sessdo no PC]

Introduza o nome de inicio de sessao no PC
quando um utilizador registado efetua um trabalho
de impresséo.

(Definigao de fabrica: o mesmo nome que o
apresentado em [Nome de utilizador])

[Questao c/password temp.]

Defina uma password temporaria.

Utilize 1 a 16 caracteres (numeros e/ou letras
minusculas).

[Definigao de permisséo]

Especifique os modos utilizaveis para um utilizador
registado.

Definir valor: [OFF], [ON] (Definicao de fabrica:
[ON])

[Limitagao]

Especifique os limites de fungao para modo
Impresséo e modo Cépia. Pode aplicar a restricdo
de fungdes coletivamente para ambos os modos.

» Disponibilidade de copia/impressao a cores
Especifique se os utilizadores registados podem
fazer impressdes e copias a cores.

Definir valor: [OFF], [ON] (Definigcdo de fabrica:
[ON])
- [Lmtr cntgm monocroma]
Especifique o nimero maximo de copias e
impressdes monocromaticas permitidas.
Definir valor: Nao selecionado, Selecionado
(Definigéo de fabrica: Nao selecionado)
[Limitar] (1 a 99.999 paginas)
[Atual] (1 a 99.999 paginas)
[Limpar]
- [Limitar contgm cores]
Especifique o nimero maximo permitido de
impressodes e copias a cores.
Definir valor: Nao selecionado, Selecionado
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(Definicao de fabrica: Nao selecionado)
[Limitar] (1 a 99.999 paginas)

[Atual] (1 a 99.999 paginas)

[Limpar]

* Os itens de definigdo no ecra [Limitagdo de
impresséo] ou no ecra [Limitagdo de copial
variam consoante a definicdo [Norma limite
impressao/copial.

No ecra [Menu Admin], selecione
[Ctrl. Utiliz.] - [Defini¢ao utilizador].

E apresentado o ecra [Definicdo utilizador].

Toque em [Adicionar].

Defini¢do utilizador Fechar

ABC | DEF

Adicionar

GHI | JKL

MN | OP

QR || STU

< -]~/ »

Aparece o ecra de introdugédo do nome de
utilizador.

Introduza o nome de utilizador e
toque em [Seguinte].

Aparece o ecra de introdugdo de uma palavra-
passe temporaria.

Introduza a password temporaria e
toque em [Seguinte].

Aparece o ecra de reintrodugéo da palavra-passe
temporaria.

Introduza novamente a password
temporaria e toque em [Seguinte].

Aparece o ecra de selegéo do utilizador.

* Notifique o utilizador registado da
password temporaria introduzida aqui.

Esta password & necessaria para o
utilizador iniciar sessdo nesta maquina
pela primeira vez.

6 Configure cada definicéo.

Adicionar [4/4] defini utilizad

Cancelar

Nome de utilizador indic

Gru afilia

1D inicio sessdo no PC

J.Smith

Direitos de Admin

ABC OFF ON

Nenhuma entrada,Nenhuma entrada,Nenhuma entrada Alterar

Questdo c/password temp.

“

« Certifique-se de que configura [indic].

* Se [ID inicio sess&o no PC] estiver
incorreto quando [Modo impress&o] em
[Definicdo de permisséo] esta definido
para [ON], ndo é possivel receber
trabalhos do computador. Certifique-se de
que a ID de inicio de sesséo no PC
correta é introduzida em [ID inicio sess&o
no PC].

7 Toque em [OK].

¢

« Para alterar ou eliminar uma definigéo de

utilizador, efetue a operagao seguinte.
Eliminar um utilizador:

Selecione o utilizador no ecré [Definicao
utilizador] e toque em [Eliminar].

Alterar as definicoes:

Selecione o utilizador no ecra [Definigao
utilizador], toque em [Editar] e altere as
definigdes.

Esta funcéo pode também ser configurada a
partir do RISO Console.

Adicionar um utilizador:

Clique em [Adicionar utiliz] no ecra [Definicdo
utilizador].

Eliminar um utilizador:

Selecione um utilizador no ecra [Defini¢cdo
utilizador] e clique em [Elimin este utilizador]
no ecra [Editar].

Alterar as definigoes:

Selecione um utilizador no ecra [Defini¢cdo
utilizador] e configure as informagdes do
utilizador no ecra [Editar].
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Registar um cartao IC

Se estiver ligado um leitor de cartdes IC, pode
registar as informagdes do cartdo de autenticagao
para o utilizador registado.

Selecione o nome de utilizador no
ecra [Definigao utilizador].

2 Toque em [Registo de Cartéao IC].

‘ Fechar

Admin Adicionar
ABC || DEF Editar

GHI | JKL -
Eliminar

Defini¢do utilizador

C.Carry

Registo de
T.Yang Cartao IC

K.Tada

o
el
=
=
De (Do Do |De

<« - »

M.Lopez

E apresentada a mensagem [Defina o cartdo de
IC.].

3 Coloque o cartao IC no leitor de
cartoes IC.

E apresentada a mensagem [Registo utilizador esta
completo.] apos o registo do cartdo.

+ O icone & ao lado esquerdo do nome do
utilizador altera-se para o icone |
apos o registo das informacgdes do cartdo
IC.

4 Toque em [Fechar].

E apresentado o ecra [Definicdo utilizador].

Registar coletivamente

varios utilizadores (RISO
Console)

E util utilizar o RISO Console ao registar varios
utilizadores coletivamente.

Itens de definicdo do Menu de administrador

Guarde o formato de ficheiro CSV no computador,
introduza as informagdes de utilizador (Nome de
utilizador, ID de inicio de sesséo no PC, com/sem
autorizagédo de admin.) e, de seguida, leia
novamente o ficheiro.

Para mais informagdes sobre os ficheiros CSV,
consulte “Formato de ficheiro CSV para registar
utilizadores coletivamente” (p.69).

A explicacao seguinte aplica-se a uma situagéo
em que o leitor de cartdo IC esteja ligado.

1 Inicie o RISO Console e clique em
[Ler/gravar informagées de
utilizadores] no ecra [Menu Admin]-
[Ctrl utiliza].

2 Clique em [Gravar em fiche CSV].

‘Menu Admin > Ler/gravar informagdes de utilizadores

E Ler/gravar informacoes de utilizadores OHRISO|

As informagdes de utilizadores podem ser geridas como um lote.

|__Lemorficheiocsv | I\ Gravarem fiche CSV_| I

Histérico de leitura (1 item mais recente)

3 Clique em [OK] e guarde o ficheiro
CSV num computador.

4 Abra o ficheiro CSV gravado e
introduza as informagées de
utilizador.

Introduza as informacdes de utilizador de acordo
com o formato e, de seguida, guarde as
informacgdes. Pode adicionar até 1.000 utilizadores.

ficheiro CSV variam consoante os limites
de funcgéo, tipo de maquina e ligagédo de
equipamento opcional.

@ * Os itens de definicédo de utilizador num

5 Clique em [Leia o ficheiro CSV].

‘Menn Admin > Ler/gravar informagdes de ufilizadores

E Ler/gravar informacdes de utilizadores HRISO|

As informages de utilizadores podem ser geridas como um lofe.

|| Leia o ficheiro CSV. || |_Gravaremfichecsv_ |

Historico de leitura (1 item mais recente)
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6 Selecione [Adicionar e Editar] ou
[Adicionar, Editar e Eliminar] e
clique em [OK].

| @ Adicionar & Editar l
2 )2 opgio se pretender adicionar novos wtilizadores e editar utilizadores existentes.
I () Adicionar, Editar e Eliminar I
= der eliminar utilizadores

A0 se pr
existentes além de adicionar novos utilizadores & editar utilizadores existentes.

OK Cancelar

7 Especifique o ficheiro a ler e clique
em [OK].

Tniciar a leia desliga todos os utilizadores da consola, incluindo
wocd, e 2 ligagZio 3 consola n3o estard disponivel até a leia terminar
Tempo miximo necessirio: 30 minutos

Especificagio de ficheiro

Escolher Arquivo | 67892345 users_all.csv

oK Cancelar

E apresentado um ecré de confirmagédo quando
prime [OK]. Verifique cuidadosamente o contetdo
apresentado e clique novamente em [OK].

» Se a operacgéo [Leia o ficheiro CSV] ndo
for concluida corretamente, transfira o
ficheiro de detalhes de erros a partir do
ecra [Ler/gravar informagdes de

utilizadores] e verifique o motivo da falha.

* Nao é possivel ligar ao RISO Console
durante uma leitura/gravacéo de um
ficheiro CSV. Além disso, n&o é possivel
utilizar o painel de operagdes da
maquina.

Quando utilizar um leitor de cartdes IC, tem de
registar o cartédo IC na maquina.

No ecra [Menu Admin] desta
maquina, selecione [Ctrl. Utiliz.] -

[Defini¢ao utilizador].

9 Selecione o nome do utilizador.

10 Toque em [Registo de Cartao IC].

Definicdo utilizador

Todos | : Adrin |

C.Carry

Adicionar

Editar

Eliminar

Registo de
T.Yang Cartio IC

KTada

M.Lopez

E apresentada a mensagem [Defina o cartdo de
IC.].

Coloque o cartao IC no leitor de
cartoes IC.

E apresentada a mensagem [Registo utilizador esta
completo.] apos o registo do cartéo.

+ O icone & a esquerda do nome de
utilizador muda para o icone | apods o

registo das informagdes do cartéo IC.

Toque em [Fechar].

Repita os passos 9 a 12 para todos os utilizadores.

Registar coletivamente
enderecos de correio e

diretérios de dados de
digitalizacao
(RISO Console)

E util utilizar o RISO Console ao registar
coletivamente enderegos de correio e diretorios de
dados de digitalizagéo a utilizar no modo
Digitalizacéo.

Guarde o formato de ficheiro CSV no computador,
introduza as informagdes dos enderegos de
correio e diretérios de dados de digitalizagéo
(endereco de correio, nome do destinatario, nome
do destino de armazenamento, protocolo de
transferéncia, etc.) e, de seguida, leia novamente
o ficheiro.
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Para mais informagdes sobre os ficheiros CSV, 6 Clique em [Leia o ficheiro CSV] e
consulte “Formato de ficheiro CSV para registar leia o ficheiro introduzido.

coletivamente enderegos de correio e diretorios de
dados de digitalizacgo” (p.72). Quando registar enderecos de correio

Inicie o RISO Console e clique em
[Scanner] no ecra [Menu Admin].

Clique em [Ler/gravar de enderegos
de email] ou [Ler/gravar do diretério
dados digitalizagao].

Menu Admin
Menu Admin ORISO
‘Aimpressora pode ser configurada.

Scanner

Entrada de endereco email
Digitaliz diretorio dados
Nivel detec3o coresPB.
Botio c6pia adicional
Def guardar doc digitaliz

Clique em [Gravar em fiche CSV].

Quando registar enderecos de correio

Meny Admin > Ler/gravar de enderecos de email

E Len/gl avar de enderecos de emml BHRIBO|

|__lemofichemocsv | I\ Gravar em fiche CSV I

Historico de leitura (1 item mas recente)

Quando registar diretorios de dados de digitalizagéo

Menu Admin > Ler/gravar do diretério dados digitalizagio

Lﬂ/gl avar do du etm io dados digitalizacio HRIBO|
podem ser

|__Leiaoficheiocsy__| ||_Gravarem fiche Csv_|

Histérico de leitura (1 item mais recente)

Clique em [OK] e guarde o ficheiro
CSV num computador.

Abra o ficheiro CSV gravado e
introduza as informacgoes
necessarias.

Introduza as informagdes necessarias de acordo
com o formato e, de seguida, guarde as
informacdes. (Para mais informagées, consulte
p.72.) Pode registar até 300 enderecgos de correio e
300 diretorios de dados de digitalizagdo que podem
ser utilizados por todos os utilizadores, bem como
30 enderegos de correio e 30 diretérios de dados
de digitalizagdo para cada utilizador.

Menn Admin > Ler/gravar de enderecos de email

E Ler/gravar de enderegos de email HRIBO|

Os enderegos de correio ‘podem ser geridos

I| Leia o ficheiro CSV |I |_Gravaremficnecsv_ |

Historico de leitura (1 item mas recente)

Quando registar diretorios de dados de digitalizagéo

‘Mem Admin > Ler/gravar do diretério dados digitalizagio
Ler/gravar do diretério dados digitalizacio OHRISO|
Os diretorios de dados de digitalizacio (geral/pessoal) podem ser geridos coletivamente.

|| Leia o ficheiro CSV. || |_Gravarem fiche CSV_|

Histérico de leitura (1 ifem mais recentc)
ome de ficheiro atahora ilizador stado

» Se a operagéo [Leia o ficheiro CSV] ndo
for concluida corretamente, transfira o

ficheiro de detalhes de erros a partir do
ecra [Ler/gravar de enderecos de email]
ou do ecra [Ler/gravar do diretério dados
digitalizagao] e verifique o motivo da
falha.
N&o é possivel ligar ao RISO Console
durante uma leitura/gravagdo de um
ficheiro CSV. Além disso, ndo é possivel
utilizar o painel de operagbes da
maquina.
Quando o ficheiro for lido, todos os
enderecos de correio e diretérios de
dados de digitalizagao registados seréo
eliminados. Os enderegos de correio e
diretérios de dados de digitalizagéo
definidos como favoritos ou predefinidos
também séo eliminados. Defina-os
novamente conforme necessario.

Verificar/editar as

definicées do programa
(RISO Console)

Pode verificar e editar o nUmero de copias e
conjuntos para o programa utilizando o RISO
Console. As definigdes registadas podem ser
guardadas no formato de ficheiro CSV e
importadas para outros dispositivos, o que permite
poupar tempo e esfor¢co na introducao das
defini¢des.
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Inicie o RISO Console e clique em 4 Verifique ou edite as definiges
[Definigdo de impressio :

~ . Se o formulario for “Copias x Conjuntos”
programada] no ecra [Menu Admin].

Menu Admin > Definigio de impresséo programada
N E] Definicao de impressao programada 6RO
Selecione o programa que pretende : Fode e i Ge e o mpresshode rogrra a .
oy H = H 5 [Progamor || Eiminar | | Leiaoficheiocsv | | Gravaremfichecsv |
verificar ou editar a partir da lista de : (& 1o ot
definicoes. R Formutério 2 timparta |
: Copias Fesc.  Cépias Fasc.  Copias Fasc.  Copias Fasc.  Copias Fasc.  Copias Fasc.
o1 10)x{__10]o2[ 15« 15]03[ 25« 25]0a[ 40)x[ 40jos[_olx[ 1]os[ o[ 1]
o7 o 1]os[_ox 1]oo[ o 1]ao[_ o[ 1]ua[ o[ 1)1 o 1]
Hehm s D S i e E w3 o 1]aa[ o 1]as[ o 1]a6[ o[ 1)1z ox[ 1]1s[ o[ 1]
EJ Definigao de impress&o progr d 6RO Ao M Mol ok 2 o Tz ol e oh 1
Pode editar a lista de definigdes de impress&o de programa na consola. . o o Tl2s[ o Tl27[ ok Tl2s] 0k Tl2s[ ok T3] ok 1
| ustaoog | : a1 o 132 o[ 1]aa[ o 1]34[ o[ 1]ss[ o[ 1]as[ o[ 1]
Mo definido Mo definido : a7 ol tlas[ ol T)as[ ol 1lao] ol 1]a1[ ol 1]z o 1]
[Maodemndo | Naodefinido NAo definido : 43 opJaalop tas[ op{ 1]as[ o[ ]ar[ op[ tjas[ ok 1]
NNZo definido Néio definido NZo definido . ao o 1]so[ ol 1]si[ o[ 1]s2[ o[ 1]s3[ ol 1]sa[ o 1]
NZo definido No definido N&o definido E ss| o 1]ss[ o) 1]s7[ ol 1ss[ ojx[ 1]ss[ ox[ 1]eo[ o} 1]
N definido Nao definido N0 definido :
No definido No definido NZo definido E - et
N&o definido Néo definido N&o definido .
N0 definido Nao definido NAo definido H
NEo definido Nao definido Néo definido
N3o definido Né&o definido N&o definido
N0 definido Nao definido NAo definido
N& definido Nao definido N0 definido
o « ”
——— Se o formulario for “Ano/Turma
Menu Admin > Definiéo de impresséo programada
E] Definicao de impressao programada 6RO
Pode editar a lista de Gefinigdes de impressao de programa na consola.
[Pogramor || Eimnar | | Leimoficneiocsv | | Gravaremficne csv |

(1 - 10 caracteres)

Formuldrio 1 Limpar td

3 Selecione o formulario [Formulario A B o€ o e f e W o1 Kk LMo oo
: 1 3 T T Y Y

1] ou [Formulario 2]. : .

: <Lzl 2 24 o o o o[ e[ e[ e[ o[ o[ o[ o[ 9

I DEAeE g8 TpTERSS o N I 2 Y Y Y A A
Definicao de impressao programada BRSO E s 22| [ 20 o[ o[ o[ o) ol oJ_oJ[ o][ oJ[ o[ o] o

Pode editar a lista de definigoes de impressio de programa na consola. 7o oo o o[ o[ e[ el ol o[ o[ oo o[

: s oo ol o[ o[ _d[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ o[ o

Fr(igram(H | Eiminar | | LeiaoficheiroCSV | | Gravaremfichecsv | : ) ) |
‘ ! o o[ o[ o[ J[ o[ o[ o[ ol o ej[ e[ o[ o[ o[ 0]

oK Cancelar

Pode editar diretamente o nome do programa, os
valores para o numero de cépias e conjuntos e os
valores para anos e turmas.

Para mais informacdes sobre as defini¢des,
consulte “Programa” no “Manual do utilizador”.
Prima [OK] para iniciar o registo da defini¢cdo
editada.

O ecra de conclusdo da transmisséo da definigéo e
apresentado quando o registo esta concluido.
Prima [OK] para voltar a lista de definigdes.
[Eliminar]

Utilize esta fungao para eliminar as definigcdes do
programa selecionado.

E apresentado um ecra de confirmagédo quando
prime o botao.
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Quando prime [OK] no ecréa de confirmagéo, as
definigbes registadas séo eliminadas e o programa
selecionado volta a ficar n&o registado.

[Leia o ficheiro CSV]

Utilize esta fungao para ler o ficheiro CSV
guardado.

Quando prime o botéo, é apresentado o ecra [Leia
o ficheiro CSV]. Prima o botao [Ver] e selecione o
ficheiro que pretende ler.

Prima [OK] para iniciar a leitura do ficheiro.

O ecra de conclusdo da atualizagdo € apresentado
quando a leitura esta concluida. Prima [OK] para
voltar a lista de defini¢des.

[Gravar em fiche CSV]

Quando prime o bot&o, aparece o ecra para
exportar o ficheiro CSV.

Prima [Guardar] para guardar o ficheiro CSV no seu
computador.

[Limpar td]

Utilize esta funcao para limpar todas as defini¢cdes.

for lido um ficheiro CSV formatado
incorretamente.

» Nao é possivel registar ou alterar as
defini¢cdes a partir do RISO Console ao
operar o painel de operacdes da
magquina.

» Pode alterar o nome do programa
introduzindo-o diretamente.

ﬁ + E apresentada uma mensagem de erro se

Utilizar um servidor de

autenticacao externo

Com a utilizagéo de [Servidores de autenticacao],
€ possivel efetuar o controlo de utilizadores
através de um servidor de autenticagao externo.
Um utilizador que n&o tenha uma conta no
servidor de autenticacdo externo ndo pode ser
autenticado.

Uma vez que as informacgdes de utilizador sdo
geridas centralmente pelo servidor de
autenticagéo externo, ndo ha necessidade de
registar informagdes de utilizador nesta maquina.

0 « Se comegar a utilizar autenticagio de
servidor externo, as definicdes seguintes
guardadas na maquina serao eliminadas.
- Informacdes de utilizador registadas em
[Definigao utilizador] no menu de
administrador

Itens de definicdo do Menu de administrador

- Todas as pastas pessoais e documentos
de armazenamento do utilizador
guardados em pastas pessoais

- Grupos registados em [Definigdo grupo]
no menu de administrador

- Definicdes de [Adicionar a favoritos] e
[Guard. c/predef] de todos os utilizadores

Pode efetuar copias de segurancga das
informagdes de utilizador antes de comecar a
utilizar um servidor de autenticagao externo.

Para efetuar copias de seguranga das
informacdes de utilizador, transfira o ficheiro
CSV com [Ler/gravar informagdes de
utilizadores] no menu de administrador do
RISO Console para o computador.

Fungodes restritas utilizando uma

autenticacao de servidor externo
A maquina nao gere utilizadores, exceto o
administrador. Por isso, & proibida a utilizagéo de
algumas funcgdes.

® Modo cépia e Modo
armazenamento

 Os utilizadores que ndo o administrador ndo
podem utilizar [Adicionar a favoritos].

O ecra [Favoritos] mostra fungdes que o
administrador configurou.

» As pastas pessoais ndo podem ser utilizadas no
modo Armazenamento.

» Os utilizadores que ndo o administrador n&o
podem registar as defini¢bes atuais como
predefinicdes ou repor as definigbes para os
valores de fabrica.

® Info utilizad

» Os utilizadores que ndo o administrador ndo
podem alterar as palavras-passe de inicio de
sesséao.

* N&o é possivel selecionar o método de inicio de
sessdo com [Método de log-in]. A opgédo [Cartdo
IC e nome util] & aplicada neste caso.

B Definicdo de administrador

* Uma vez que os utilizadores sao geridos no
servidor de autenticagao externo, esta maquina
ndo gere nem regista utilizadores. Portanto,
[Definigao utilizador], [Definigdo grupo] e [Lista
contagem utilizador] ndo estao disponiveis.
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* Mesmo quando esta ligado um leitor de cartdes
IC, n&o pode registar limitagées de contagem de
utilizadores.
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Itens de definicdo do Menu de administrador

B Itens de definigao

Os itens que pode definir em [Servidores de autenticagao] sao os seguintes.

@ + As definicdes de fabrica estéo sublinhadas.

Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Definigao do servidor

Adicionar, editar ou eliminar servidores LDAP (primario/secundario) e
servidores Kerberos (primario/secundario), assim como definir a priori-
dade.

» Se pretender enviar dados de um computador para imprimir neste
dispositivo, certifique-se de que regista o servidor LDAP.

Servidor LDAP (Primario/Secun-

dario)

* [Endereco]: enderego IP ou nome
do servidor, até 256 caracteres alfa-
numeéricos

* [Porta)]: 1 - 65535
(Definigao de fabrica: 389)

« [Procurar nome inic sessa] ! até
256 caracteres

* [Procurar password]*z: até 32 ca-
racteres

« [Procurar raiz] “3: até 256 carac-
teres

« [Proc abra] “4:

[Apenas entrada da raiz], [Entrada
raiz e Um nivel abaixo], [Todos ni-
veis abaixo entrada raiz]

Servidor Kerberos (Primario/Secun-

dario)

* [Realm]: até 64 caracteres (apenas
letras mailsculas)

+ [Nome inicio sess&o]"®: até 10 ca-
racteres

* [Endereco]: enderego IP ou nome
do servidor, até 256 caracteres alfa-
numéricos

* [Porta]: 1 - 65535
(Definicao de fabrica: 88)

Autenticagao cartao IC

Com até 32 caracteres, é possivel definir um maximo de 5 atributos para
os cartdes IC que séo utilizados para autenticagao.

Ative ou desative os atributos aplicados aos cartées IC.

« [Atributo da ID de cartédo de IC]
[OFF], [ON]

* [Atributo usado p/aute cartdo IC]
[OFF], [ON]

Tempo acesso expirado
Especifique o periodo de tempo expirado para aceder ao servidor de au-
tenticacao.

* [OFF], [ON]
* 5seg. - 120 seg.
(Definigao de fabrica: 5 seg.)

Tempos repeti¢c acesso
Especifique o numero de tentativas para aceder ao servidor de autenti-
cacgao quando o acesso falha.

0 a5 vezes
(Definicao de fabrica: 0 vezes)

Definigao info de cache

Especifique se pretende tentar iniciar sesséo utilizando informagdes de
cache quando o acesso ao servidor de autenticagdo falha. Se definir isto
para [ON], pode repor a informagéo de cache.

- [OFF], [ON]

+ Caixa de verificagéo [Limpar cache]
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Definigdo/Descri¢ao

Valor definido/Detalhes

Limitacao de utilizador [OFF], [ON]
Utilize os valores de atributo do servidor de autenticagcéo externo para

definir se permite a impressao a cores e a copia a cores para cada utili-

zador registado. Para mais informagdes sobre a configuragéo das defini-

¢cOes, consulte “Restringir a impresséo a cores e a copia a cores utili-

zando um servidor de autenticagdo externo” (p.78).

Sensib maiu e minu aute [OFF], [ON]
Especifique se pretende distinguir IDs de utilizador com sensibilidade a

maiusculas e minusculas para autenticagao.

Definiga inicio sessdo [OFF], [ON]

Especifique se pretende a apresentacao do ecra [Selegéo de inicio de
sessao] quando inicia sessdo num dominio utilizando o servidor de au-
tenticacdo. S&o apresentados trés dominios.

» Quando a opgéo [Defini¢a inicio sessao] esta definida para [OFF],
a autenticagdo é efetuada de acordo com a prioridade especifi-

cada no ecra [Definigdes do servidor].
Se o servidor DNS (IPv4)/(IPv6) estiver definido para n&o ser utili-
zado em [Definicdo da rede (Detalhes)], a definicdo do dominio
nao esta indisponivel.
Se a definicdo do servidor Kerberos estiver em branco, o ende-
reco IP do servidor LDAP é apresentado no ecra [Selegéo de
inicio de sessao].

Atributo ID utilizador
Especifique o atributo de IDs de utilizador para aceder ao servidor de
autenticagéo.

Até 32 caracteres

Atributo de enderego de correio

Quando selecionar [Digitaliz] - [Correio] num estado em que a defini¢cdo
de servidor de autenticagdo esteja a ser utilizada, o endereco configu-
rado com [Atributo de endereco de correio] € apresentado em [Ende-
rego].

Até 256 caracteres

*1 Procurar nome de inicio de sess&o para aceder ao servidor de autenticagéo
*2 Procurar password para aceder ao servidor de autenticagédo

*3 DN (Nome Distinto) que € a raiz de pesquisa para o utilizador no servidor de autenticagéo

*4 Procurar abrangéncia para aceder ao servidor de autenticagao

*5 Apresentado no ecra [Selecéo de inicio de sessdo] quando inicia sessdo no servidor de autenticagdo
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1 No ecra [Menu Admin], selecione
[Ctrl. Utiliz.] - [Servidores de
autenticacgao].

E apresentado o ecra [Servidores de autenticagao].

Toque em [ON].

Configure as defini¢oes.

Selecione o item para configurar e toque em
[Editar].

Servidores de autenticacdo

orF “
Definigao do servidor
Definigdo do servidor

Tempo acesso expirado

Cancelar

Tempos repeti¢ acesso

& A
Definicdo info de cache | | A 13 VW

Sensib maid e mind aute

Definica inicio sessdo v | Editar
l_‘ ——

S S

~

(@ ltens de definicdo

(2 Muda entre as paginas de itens de definigdo

(3@ Apresenta os detalhes de definigéo

(@ Muda entre as paginas de detalhes de definigdo

Siga as instrugdes no ecra para configurar as
definicdes.

Ap6s configurar as defini¢cdes, toque em [Fechar]
ou [OK].

E apresentado o ecra [Servidores de autenticagao].

« E possivel selecionar até trés servidores
para cada servidor LDAP
(primario/secundario) e servidor Kerberos
(primario/secundario) como contactos
para autenticacdo. Para alterar ou
eliminar as definicdes de cada servidor ou
definir a prioridade de contacto para
autenticacao, efetue as operagdes
seguintes no ecra [Definicdes do

servidor].
Definiges do servidor ‘ Fechar

Servidor LDAP:
000.00.00.000

ol ! Servidor Kerberos:

Servidor LDAP:
000.00.00.000
Servidor Kerberos:

o
N
N

Servidor LDAP:

o
i
w

Servidor Kerberos:
000.00.00.000

Mudr pri 111

Itens de definicdo do Menu de administrador

Adicionar um servidor de
autenticagao:

Toque em [Adicionar] para configurar as
definicbes para cada servidor.

Alterar as definigoes:

Selecione a pasta relevante e toque em
[Editar]. Altere as defini¢des.

Eliminar um servidor:

Selecione a pasta relevante e toque em
[Eliminar].

Para definir a prioridade do contacto
ao efetuar a autenticagao:

Selecione um servidor e defina a
prioridade utilizando

($1e[t].

N&o é necessario registar um servidor
Kerberos quando nado se pretende utilizar
um servidor Kerberos. O Servidor
Kerberos no ecra [Definigdes do servidor]
fica em branco.

Quando imprimir a partir de um
computador, é necessario registar um
servidor LDAP.

Se registar apenas um servidor LDAP,
apenas a autenticacado de cartéo IC
estara disponivel. Neste caso, os
utilizadores n&do poderao utilizar a
autenticacao de inicio de sess&o com as
suas palavras-passe.

Se registar também um Servidor
Kerberos, a autenticacéo por palavra-
passe fica disponivel. Selecione o
servidor relevante para registar de acordo
com o método de autenticagédo que utiliza.
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Quando selecionar um Servidor LDAP
(Primario/Secundario)

Servidor LDAP (Servidor: 1) ‘ Cancelar ‘ OK

Primério Secundario

Endereco Porta

| 000.00.00.000 ‘ ‘ 389 ‘

Procurar nome inic sessa Procurar password

user P

Procurar raiz 1

| o

Servidor LDAP (Servidor: 1) ‘ Cancelar ‘ OK

Primério Secundario

Proc abra

Todos niveis abaixo entrada raiz |

@ » Configure as seguintes defini¢des:
- [Enderecgo]: introduza o enderego do

servidor LDAP que utiliza.
Exemplo de como introduzir o endereco
IPv4:
192.0.2.100
Exemplo de como introduzir o endereco
IPv6:
2001:DB8:0:0:8:800:200C:417A
Exemplo de como introduzir o nome do
servidor:
example.com

[Porta]: introduza o numero da porta
utilizando as teclas numéricas.

[Procurar nome inic sessal: especifique
um nome de inicio de sessdo a
procurar para aceder ao servidor de
autenticacéo.

- [Procurar password]: especifique uma
password a procurar para aceder ao
servidor de autenticagéo.

- [Procurar raiz]: especifique o DN (Nome
Distinto) que ¢ a raiz de pesquisa para
o utilizador no servidor de autenticagéo.

- [Proc abral: especifique uma
abrangéncia de procura para aceder ao
servidor de autenticacgao.

Quando selecionar um Servidor Kerberos
(Primario/Secundario)

Servidor Kerberos (Servidor:1) ‘ Cancelar OK

Realm Nome inicio sessdo

NAME

Enderego Porta

000.00.00.000 88

Endereco Porta

88

@ + Configure as seguintes definigdes:
- [Realm]: especifique um nome de
realm. O realm é uma area de rede
usada para autenticagdo com o
Servidor Kerberos.

[Nome inicio sesséao]: especifique um
nome de dominio apresentado no ecra
[Selecao de inicio de sess&o] quando
inicia sessao no servidor de
autenticagdo. Quando deixa o nome do
dominio em branco, o nome do realm &
apresentado aqui.

[Endereco]: introduza um enderego IP
(IPv4 ou IPv6) ou um nome de servidor.

[Porta]: introduza o numero da porta
utilizando as teclas numéricas.

Apoés definir os itens necessarios,
toque em [OK] no ecra [Servidores
de autenticacgao].

Quando o processamento é concluido, é
apresentado o ecra [Menu Admin].

0 « O ecri [A processar] é apresentado
enquanto as informagées do servidor

estdo a ser eliminadas. Nao desligue a
maquina utilizando o interruptor de
alimentagao principal enquanto o ecra [A
processar] estiver apresentado. Caso
contrario, pode causar avarias na
maquina.

* Esta fungédo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)
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Utilizar uma hiperligagcao

de sistema externo

Com a utilizacdo de [Hiperligagéo sistema
externo], pode autenticar os utilizadores que
possuem conta num servidor de impressao
externo (software MPS) e gerir ou cobrar os
trabalhos de impressao e copia.

Os itens de definicdo dependem do método de
ligagdo do servidor de impressao externo que
utilizar.

Para mais informagdes sobre cada item de
definicdo, consulte “Hiperligagao sistema externo”

(p.23).

Gestao e autenticacao dos
utilizadores

Com a utilizacdo de [Hiperligagéo sistema
externo], é possivel efetuar o controlo de
utilizadores através de um servidor de impresséo
externo.

Um utilizador sem uma conta no servidor de
impressao externo néo pode ser autenticado.
Uma vez que as informacgdes de utilizador sao
geridas centralmente pelo servidor de impresséo
externo, ndo ha necessidade de registar
informacdes de utilizador na maquina.

* Quando utilizar a opg¢ao [Hiperligagao
sistema externo], as seguintes definigoes
guardadas nesta maquina sdo apagadas.
- Informacgdes de utilizador registadas em
[Definigao utilizador] no menu de
administrador

- Todas as pastas pessoais e documentos
de armazenamento do utilizador
guardados em pastas pessoais

- Grupos registados em [Definicdo grupo]
no menu de administrador

- Definicdes de [Adicionar a favoritos] e
[Guard. c/predef] de todos os utilizadores

» Pode efetuar copias de seguranca das
informacgdes de utilizador antes de configurar
a opc¢ao [Hiperligagéo sistema externo].

Itens de definicdo do Menu de administrador

Para efetuar copias de seguranga das
informacdes de utilizador, transfira o ficheiro
CSV com [Ler/gravar informagdes de
utilizadores] no menu de administrador do
RISO Console para o computador.

Funcgodes indisponiveis quando se
utiliza uma hiperligagao do

sistema externo

A maquina n&o gere utilizadores, exceto o
administrador. Por isso, é proibida a utilizagéo de
algumas fungdes.

® Modo cépia e Modo
armazenamento d

» Os utilizadores que ndo o administrador n&o
podem utilizar [Adicionar a favoritos].
O ecra [Favoritos] mostra fungdes que o
administrador configurou.

» As pastas pessoais ndo podem ser utilizadas no
modo Armazenamento.

» Os utilizadores que ndo o administrador n&o
podem registar as defini¢des atuais como
predefinicdes ou repor as definigcbes para os
valores de fabrica.

m Info utilizad

» Os utilizadores que ndo o administrador ndo
podem alterar as palavras-passe de inicio de
sesséao.

* Nao é possivel selecionar o método de inicio de
sessao com [Método de log-in]. A opgao [Cartdo
IC e nome util] & aplicada neste caso.

B Definicdo de administrador

* Uma vez que os utilizadores s&o geridos no
servidor de impressao externo, esta maquina
nao gere nem regista utilizadores. Portanto,
[Definigao utilizador], [Definicdo grupo] e [Lista
contagem utilizador] ndo estao disponiveis.

» Se a opgéo [Definicdo de login] estiver definida
para [OFF], a autenticagao de utilizadores nédo
pode ser efetuada e n&o € possivel imprimir os
trabalhos e cobrar pelos trabalhos de copia.
Defina sempre [Definigdo de login] para [ON].

« [Def.trabalho em espera] ndo esta disponivel
uma vez que entra em conflito com a fungéo
de retencéo do servidor de impressao externo.
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Iniciar o browser

Dependendo do método de ligagédo do servidor de
impressao externo que utilizar, o servidor de
impressao externo também pode ser ligado
utilizando o browser incorporado na maquina.
Utilize as teclas de fungdo no painel de operacdes
para iniciar o browser. Para isso, tem de
especificar previamente qual é a tecla de fungao
que pretende utilizar para iniciar o browser. Atribua
[Browser] a uma das teclas de fungdo em [Entrada
tecla de fungéo].

Configurar a

programacao de poténcia

Esta fung&o permite ligar e desligar
automaticamente a alimentacao desta maquina a
uma hora especifica.

Pode registar até 10 conjuntos de combinacgbes de
hora de inicio e de fim e dia da semana.

[OFF], [ON]

Defina para [ON] para configurar a programagao
de poténcia.

[Inicio], [Fim]

Especifique se pretende ligar ou desligar esta
maquina utilizando a programacao de poténcia.
Hora

Especifique a hora de inicio e a hora de fim.
Introduza 00 - 23 para as horas e 00 - 59 para os
minutos.

[Dia para aplicar]

Selecione o dia da semana no qual pretende
aplicar a programacao de poténcia com base na
hora de inicio ou de fim.

g « Os trabalhos de impressio nio sio
aceites se a alimentagao tiver sido
desligada com a tecla [Power] no painel
de operagoes.
Se a alimentagao principal para esta
maquina for desligada intencionalmente
ou devido a falha de energia, a fungao de
programacao de poténcia nao funciona
simplesmente ligando o interruptor de
alimentacéao principal. Ligue sempre a
alimentagao premindo a tecla [Power] no
painel de operagodes. A fungao de
programacao de poténcia funciona apos a
alimentacéo ser ligada.

* A definicdo de programacéao de poténcia é
mantida mesmo apo6s desligar a
alimentagao principal.

 Os trabalhos em espera séo guardados até a
alimentacao ser reposta mesmo que a
alimentacao tenha sido desligada com a tecla
[Power] no painel de operagdes.

» Esta maquina consome a mesma quantidade
de energia quando a alimentacao esta
desligada utilizando a fungéo de programa de
alimentagdo como quando esta em espera.

Selecione [Sistema] - [Programagao
de poténcia] no ecra [Menu Admin].

E apresentado o ecra [Programagcao de poténcial.
Toque em [ON].
Selecione o conjunto para o qual

pretende guardar as definigoes e
toque em [Editar].

Programacao de poténcia Cancelar

oFF “

Aparece o0 ecra para definir a hora de inicio, a hora
de fim e o dia da semana.

Defina as horas de [Inicio] e [Fim].

Pode definir a hora selecionando as respetivas
caixas de verificagéo.

V A v

Dia para aplicar

| ZSeg. I E/Ter. " Qua. || Qui, " E‘Sex.
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5 Selecione o dia a aplicar.

Pode definir a mesma hora para diferentes dias da
semana.

Configuracao tinta nao

RISO (Apenas no painel
de operagoes)

6 Toque em [OK].

E apresentado o ecré [Programagdo de poténcia]. Utilize esta definicdo para permitir a utilizaco de

tinta ndo RISO para cada cor.

7 Toque em [OK].
Aparece o ecra [Menu Admin] e a fungéo de :
programacao de poténcia é ativada. 0

[OFF], [ON] (Definicéo de fabrica: [OFF])

* Os problemas seguintes podem ocorrer
ao utilizar tinta ndo RISO.
- Esbatimento das impressdes e mudangas
no tom de cor devido a diferengas no
desempenho da tinta

Aparece o ecra [Confirmar] no painel de operagdes
um minuto antes da hora de fim definida.

Confirmar : - Esbatimento das impressdes ou danos
o Programag poténcia ests definida. : na cabega de jato de tinta (necessaria
Alimentag desliga-se em breve. : L ; _
: substituicdo) devido a uma reagéo
Tempo restante: 56seq. quimica entre a tinta e as pegas em
: contacto direto com a tinta (cabecga de
Suspender : jato de tinta, via de tinta, etc.)

- Fugas de tinta (necessaria substituigdo
da via de tinta) causadas pela entrada de
ar na via de tinta devido a uma reagéo
quimica entre a tinta e a via de tinta
(tubos, etc.)

Se ndo pretender que a maquina se desligue, toque
em [Suspender]. Feche o ecra [Confirmar] para

suspender o processo de desativagdo. O ecra » Avarias e uma redug¢ao no desempenho
[Confirmar] sera novamente apresentado apos um resultantes da utilizacéo de tinta ndo
minuto. : RISO nao sao abrangidas pela garantia do

Se n&o tocar em [Suspender] durante o ultimo Riouio ou. contratf) e as&_stenm?. . =
cabeca de jato de tinta e a via de tinta sdo

.m.in.uto antes da hora de fim d%finida, a maquina : pecas caras. Além disso, demora muito
inicia o processo de desativagéo. tempo a substituir essas pegas.

* Dependendo do tinteiro, pode nao

. o ~ : conseguir utiliza-lo mesmo quando esta
* Nos casos seguintes, esta maquina nao pode : definicao esta definida para [ON].
ser desligada utilizando a fungéo de :
programacao de poténcia.

- Quando tiver ocorrido um encravamento de i Utilize apenas esta fungéo apés compreender os
papel, pedido de assisténcia, erro da riscos acima associados a utilizagéo de tinta ndo
unidade, erro relacionado com o fasciculo ! RISO.
ou erro de aviso (exceto um erro de falta de :
papel)

- Quando a maquina é utilizada a hora Selecione [Impressora] -
definida [Configuragao tinta ndo RISO] no

* Esta fungéo pode também ser configurada a

partir do RISO Console. (Consulte p.12) ecra [Menu Admm]'

E apresentado o ecra [Configurag&o tinta ndo
RISQ].

49

Série ComColor GL Manual de administrador



50

Selecione [ON] para a tinta permitir
a utilizagao e toque em [OK].

Configuragao tinta ndo RISO Cancelar

K (Preto)
C(Cyan)
M (Magenta)

Y (Amarelo)

G (cinzento)

3 Leia a mensagem de confirmagao e,
em seguida, toque em [Sim].

CUIDADO Cancelar

Atinta ndo Riso nao foi testada pela RISO e podera
danificar seriamente a impressora.

Verifique o acordo de assisténcia/garantia do prestador
de servicos, se houver, visto que os danos causados por
provisées nao Riso podem estar excluidos da cobertura.
Pretende aceitar a utilizagdo de tinta ndo Riso?

4 Toque em [OK].

Defini¢ao da rede (IPv4)

Estas definicdes sdo necessarias para ligar a
maquina a um ambiente de rede de protocolo de
Internet ver.4.

[Nome imprss]

Introduza o nome da impressora utilizando 16
caracteres ou menos.

(Definigao de fabrica: [RISO PRINTER])
[LANO], [LAN1]

Configure as informacgdes de rede para as duas
redes ligadas no terminal LANO e no terminal
LAN1 da parte de tras da maquina.

* Nao € possivel selecionar [LAN1] quando se
utiliza o controlador de impresséao opcional.

[Servidor DHCP]

Se estiver a utilizar esta maquina num ambiente
de rede que utiliza um Servidor DHCP, selecione
[ON]. O servidor DHCP atribui automaticamente
um endereco |IP a cada computador cliente na
rede.

Se nao for utilizado qualquer Servidor DHCP,
selecione [OFF].

Introduza o endereco IP, mascara de sub-rede e
enderecgo de gateway.

(Definigao de fabrica: [OFF])

[Enderecgo IP], [Masc sub-rede], [Endere¢o
Gateway]

Defina estes itens se tiver selecionado [OFF] para
[Servidor DHCP].

Ao atribuir os enderecgos de IP manualmente,
atribua um endereco IP diferente a LANO e
LAN1.

« Esta funcéo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)

* Os itens seguintes sdo apresentados apenas
quando os configura a partir do RISO
Console.

- [Dominio-Nome]

- [Nome anfitrido]

- [Enderego MAC]

- [Comentario]

- [Link Speed/Duplex Mode]

Definicao da rede (IPv6)

Estas definicdes sdo necessarias para ligar a
maquina a um ambiente de rede de protocolo de
Internet ver.6.

[Nome imprss]

Introduza o nome da impressora utilizando 16
caracteres ou menos.

(Definigao de fabrica: [RISO PRINTER])
[LANO], [LAN1]

Configure as informacdes de rede para as duas
redes ligadas no terminal LANO e no terminal
LAN1 da parte de tras da maquina.

* Nao é possivel selecionar [LAN1] quando se
utiliza o controlador de impresséao opcional.

[Mét defin enderecgo]
Selecione entre [Manual], [End s/info estado] e
[End c/info estado].
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Se selecionar [Manual], introduza valores em
[Endereco IP], [Compri prefixo] e [Enderego
Gateway].

(Definigao de fabrica: [Manual])

[Enderego IP], [Compri prefixo], [Enderego
Gateway]

Defina estes itens se tiver selecionado [Manual]
para [Mét defin endereco].

Selecione [Sistema] - [Definigao da
rede (Detalhes)] no ecra [Menu
Admin].

E apresentado o ecra [Definicdo da rede
(Detalhes)].

¥

2 Selecione [LANO] ou [LAN1].

* Ao atribuir os enderecgos de IP manualmente,
atribua um endereco IP diferente a LANO e
LAN1.

« Esta fungédo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)

* Os itens seguintes sdo apresentados apenas

Definicao da rede (Detalhes) Cancelar

LANO LAN1

Proxy | ‘ D Usar

DNS (IPv4) Endereco

quando os configura a partir do RISO _ ‘

Console. : DN (IPv6)

_ [DOminlO-NOme] ; WINS ‘Nomedeutillzador Password d
- [Nome anfitrizo] outros

- [Enderego MAC] :

- [Comentario]

- [Link Speed/Duplex Mode]

Selecione [Proxy] e, em seguida,
selecione a caixa de verificagao

Definigcdo da rede [Usar].

(Detalhes)

Definicdo da rede (Detalhes) Cancelar

LAN1

Configure os detalhes do ambiente de rede. Os
itens de definicdo variam consoante o ambiente de
rede.

[LANO], [LAN1]

Configure as informacdes de rede detalhadas para
as duas redes ligadas no terminal LANO e no
terminal LAN1 da parte de tras da maquina.

* Nao é possivel selecionar [LAN1] quando se
utiliza o controlador de impresséao opcional.

[Proxy]

Defina isto para utilizar o servidor proxy.

[DNS (IPv4)], [DNS (IPv6)]

Converte o nome do dominio para um endereco IP
utilizando o servidor DNS.

Defina isto de acordo com a sua verséo de
protocolo de Internet.

[WINS]

Converte o nome do PC num endereco IP
utilizando o servidor WINS.

[Outros]

Selecione o método para ligar ao RISO Console.

| Proxy | I @ Usar

DNS (IPv4) ‘ Endereco

DNS (IPv6)

Nome de utilizador Password

WINS ‘

Outros ‘

@ * Se selecionar [Usar], pode introduzir

valores nas caixas de texto [Enderego],
[Porta], [Nome de utilizador] e [Password].
Quando toca em qualquer caixa de texto
que nao [Porta], aparece um ecra de
introducéo de dados. Ap6s introduzir um
valor, toque em [OK].

Introduza um valor em [Porta] utilizando
as teclas numeéricas.
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4 Selecione [DNS (IPv4)] ou [DNS
(IPv6)] e configure as defini¢cbes.

Definicdo da rede (Detalhes) Cancelar

LAN1

Proxy | Usar |

DNS (IPv4) Servidor DHCP

OFF ‘ ON
DNS (IPv6)

Primario

KN

Outros

Defini¢do da rede (Detalhes) ‘ Cancelar ‘ OK
LANO LAN1
~
Proxy ‘ I E Usar |
DNS (IPv4) ‘ Método definicio de endereco
Auto
DNS (IPv6) m
WINS Primdrio Secundario

...0:0000:0000:0000:0000:0000 ‘ ‘ ...0:0000:0000:0000:0000:0000

Outros

» Se selecionar [Usar], pode definir
[Servidor DHCP] ou [Método defini¢éo de

endereco].

* Se selecionar [OFF] para [Servidor
DHCP] ou [Manual] para [Método
definicdo de endereco], pode introduzir
valores em [Primario] e [Secundario].

« Para IPv4, utilize as teclas numéricas
para introduzir os enderegos.

» Para IPv6, toque em [Primario] ou
[Secundario] para apresentar o ecra de
introducao de endereco. Ap6s introduzir o
endereco, toque em [OK].

Selecione [WINS] e configure as
definigoes.

Definicdo da rede (Detalhes) Cancelar

LANO LAN1

Proxy ‘ |

DNS (IPv4) Primério

DNS (IPv6)

| WINS

Outros

52

[Usar], pode introduzir valores em
[Primario] e [Secundario].

@ * Se selecionar a caixa de verificagao

Selecione [Outros] e configure cada

.
item.
Definigao da rede (Detalhes) ‘ Cancelar ‘ OK
LANO LAN1
Ligacao da consola RISO
Proxy
http https.
DNS (IPv4)
Nome de c idade SNMP
DNS (IPv6) .
public
WINS
Para alterar o nome da comunidade
SNMP, desligue e volte a ligar.
Outros

Console com https”, especifique um modo

de transferéncia de rede para [Link

Speed/Duplex Mode] no RISO Console.

* O protocolo https é http com fungéo de
encriptacao.

» Se n&o houver alteragéo do valor
predefinido de [Nome de comunidade
SNMP], o nome de comunidade para a
comunicagdo SNMP sera “public”.

* A caixa de texto do nome de comunidade
SNMP aceita caracteres alfanuméricos
(maiusculas/minusculas) e os seguintes
caracteres.

@\

% * Quando estabelecer a ligagdo ao RISO

Apo6s definir os itens necessarios,
toque em [OK].

E apresentado o ecra [Menu Admin].

« Esta fungéo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)

Limitagao de endereco IP

(IPv4 ou IPv6)

Pode registar até 12 mascaras sub-rede e
enderecos IP que podem aceder a esta maquina,
tanto para LANO como para LAN1.
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[LANO], [LAN1]

Configure as informacgdes de rede para as duas
redes ligadas no terminal LANO e no terminal
LAN1 da parte de tras da maquina.

* Nao ¢ possivel selecionar [LAN1] quando se
utiliza o controlador de impressé&o opcional.

[OFF], [ON]

Utilize esta funcao para restringir os computadores
que podem aceder a esta maquina. Se esta opgéo
estiver definida para [ON], pode especificar os
enderecos que podem aceder a esta maquina.
[Endereco IP]

[Masc sub-rede] (quando utilizar IPv4)

[Compri prefixo] (quando utilizar IPv6)

1 Selecione [Sistema] - [Limitagao
endereco IP (IPv4)] ou [Limitacao
endereco IP (IPv6)] no ecra [Menu
Admin].

E apresentado o ecra [Limitacdo endereco IP
(IPv4)] ou o ecra [Limitagdo enderecgo IP (IPv6)].

2 Selecione [LANO] ou [LAN1].

‘ Cancelar ‘ OK

Limitagdo enderego IP (IPv4)
PCs que podem usar a maquina sao limitados.
LANO LAN1
==
ON
- 0/-{ 0}« 0]-| 0}|255/-|255]255|: 255
OFF
A
0)-|_0J-| ol 0]|255)-|255]-255)-|255) _
4
0l.{ 0} 0| 0f[255}:{255]-|255]-|255|| ¥

‘ Cancelar ‘ OK

Limitagdo enderego IP (IPv6)
PCs que podem usar a maquina sao limitados.
LANO LAN1
Endereco IP /Compri prefixo

ON

0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 /

OFF
A
0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 / 1
4
0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 / v

Itens de definicdo do Menu de administrador

Selecione [ON] e configure as
definigoes.

Limita¢do enderego IP (IPv4) Cancelar

PCs que podem usar a maquina sdo limitados.

n Endereco 1P

o L2kl ol of(zss)izss|izss ) ss|
[_oh[ ol ol ollass}asszsshlzss) &

2

| o[ o[ ol ofl2ss}{zss 25 [2ss) v |

A

‘ Cancelar ‘ OK

Limitagao endereco IP (IPv6)
PCs que podem usar a maquina sao limitados.
LANO LAN1
Endereco IP /Compri prefixo

0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 /

A
0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000:0000 / 3
4
0000:0000:0000:0000:0000:0000;0000:0000 / v

Para conceder acesso a um computador
especifico:

Introduza a mascara sub-rede
“255.255.255.255” para o endereco IP do
computador.

Para conceder acesso a varios
computadores com a mesma sub-rede:
Introduza a méascara sub-rede
“255.255.255.0” para o endereco IP de
cada computador.

Exemplo: quando o endereco IP esta
definido para “192.0.2.100”, os
computadores com endereco IP no
intervalo de “192.0.2.1” a “192.0.2.254”
pode aceder a maquina.

Os computadores com um endereco IP
fora deste intervalo ndo poderéo aceder a
maquina.

©

4 Toque em [OK].

E apresentado o ecra [Menu Admin].

* Esta funcgédo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)
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Definigcao IPsec

Se estiver a utilizar a maquina num ambiente de
rede que utiliza encriptacao IPSec, pode melhorar
a seguranga da maquina com a defini¢do IPsec. A
fuga de dados de impressao, documentos de
armazenamento e documentos digitalizados,
assim como alterar as definicdes de administrador,
pode ser evitada utilizando esta funcao.

« Em [Definicéo IPsec], as defini¢cdes [Politica
de seguranca] variam consoante o ambiente
de rede.

[LANO], [LAN1]

Configure o IPsec para as duas redes ligadas no
terminal LANO e no terminal LAN1 da parte de tras
da maquina.

Toque em [Adicionar].

Quando o ecra [Politica de seguranca] for
apresentado, toque em [ON].

* Pode registar até 10 politicas de
seguranca, tanto para LANO como para
LAN1.

Pode também alterar a prioridade
utilizando [$1e [1].

* Para alterar ou eliminar a definicdo de
uma politica de seguranca registada,
selecione-a e toque em [Editar] ou
[Eliminar].

» Toque em [OK] se nao estiver a adicionar,
eliminar ou alterar a definicdo de uma
politica de seguranga.

* Nao & possivel selecionar [LAN1] quando se
utiliza o controlador de impresséao opcional.

[OFF], [ON]

Selecione se pretende aplicar a encriptagao IPsec.
Se [ON] for selecionado, pode definir politicas de
seguranca.

[Prioridade], [Politica de segurancga], [Mudr pri]
[Adicionar], [Editar], [Eliminar]

Pode registar até 10 politicas de seguranca, tanto
para LANO como para LAN1.

As politicas de seguranca registadas podem ser
editadas ou eliminadas. Pode também alterar a
prioridade.

Selecione [Sistema] - [Defini¢ao
IPsec] no ecra [Menu Admin].

E apresentado o ecra [Definicao IPsec].

2 Selecione [LANO] ou [LAN1].

Definicdo IPsec ‘ Cancelar ‘ OK

LANO LAN1 ‘

e i Politica de seguranca _ Mudrpri

3 Selecione [ON].

Configure as definicées no ecra
[Basico].

Politica de seguranga Cancelar

A

Basico

Nm reg Tecla pré-partilhada

Definigdo por:
Enderego IP (IPv4)

Endereco IP (IPv6) ‘

Abrangéncia politica sequran

j Limitar ‘

Muda as paginas do ecra de definicdo

* Os itens de definigdo variam consoante o
ambiente de rede. Mude entre as paginas

de definigdes com [ 4 ] e [ ¥ ] e configure
todas as definigdes.
Toque em [Nm reg] para fazer aparecer o
ecrd [Nm reg]. Ap6s introduzir o nome da
politica de seguranga, toque em [OK].
Toque em [Tecla pré-partilhada] para
fazer aparecer o ecra [Tecla pré-
partilhada). Toque em [Seguinte] apos
introduzir a tecla pré-partilhada. E
apresentado o ecra [Tecla pré-
partilhada(confirmar)]. Apds introduzir
novamente a tecla pré-partilhada, toque
em [OK].
O nome da politica de seguranga tem de
ter entre 1 e 32 caracteres alfanuméricos
e a chave pré-partilhada tem de ter entre
0 e 32 caracteres.

Se introduzir um nome de politica de
seguranca registado, é apresentado o
ecra [Confirmar]. Siga as instrugdes na
mensagem ao introduzir novamente o
nome da politica de seguranca.
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» Para limitar a abrangéncia aplicavel das Toque em [OK].
politicas de segurancga, selecione a caixa i 3 _
de verificagéo [Limitar] em [Abrangéncia E apresentado o ecra [Menu Admin].

politica seguran], toqueem [." ] e
introduza enderecos em [Aplicar a].

* Esta fungédo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)

6 Toque em [~ ] para fazer aparecer o
ecra [IKE] e configure as definigoes.

Alimentador de Alta

Politica de seguranca Cancelar

o “

e ——————— ———————————————— || :
Algecitmoaesncipiaco :  Configure a posigao até a qual o tabuleiro

3DES-CBC AES-CBC_128 H AES-CBC_192

Capacidade

standard sera baixado quando o papel acabar ou
quando o botado de descida do tabuleiro standard é

Algoritmo de dispersao E p rem |d o)
SHAA1 SHA-256 H SHA-384 :

AES-CBC_256 ‘

[Sem papel]
[11, [2], [3] (Definigaéo de fabrica: [3])

Muda as péaginas do ecra de definicao
[Ativacdo de botdo cima/baixo do tab.

. Set - de definir [G standard]
ﬁ DeH]O"arem[—]' pode definir [Grupo {[11, [2), [3] (Definigo de fabrica: [1])

1 Selecione [Impressora] -

7 Toque em [ - ] para fazer aparecer o [Alimentador de Alta Capacidade]
ecra [Definicdes de comunicagcdole no ecra [Menu Admin].

conflgure as deflmgoes' E apresentado o ecra [Alimentador de Alta
Capacidade].

Politica de seguranga Cancelar

A o | 2 Configure cada definigao.
:

Tempo de vida da ligagdo (seq)

o) v 4

(1800 - 86400 segs)

Alimentador de Alta Capacidade Cancelar I OK

Definir a pos. do tabuleiro standard em direcdo a saida de
papel ou ativac¢do de botdo cima/baixo do tabuleiro standard.

Algoritmo de encriptagao

3DES-CBC AES-CBC_128 H AES-CBC_192

AES-CBC_256

Sem papel

C

Ativacao de botdo cima/baixo
do tab. standard

Muda as paginas do ecra de definigao - 5

3

» Se tocar em [Z], pode definir [Algoritmo
de dispersao].

8 Toque em [OK].

Sao definidos os detalhes da definigdo da politica
de seguranca e o ecra [Definigdo IPsec] é
apresentado.
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* Quando a opgéo [Sem papel] esta

definida para [3], o tabuleiro standard
desce até a posi¢cao mais baixa quando o
papel acaba. E possivel colocar uma
quantidade maior de papel de cada vez,
mas isso obriga o utilizador a agachar-se
para colocar o papel. Quando a opgéo
[Sem papel] esta definida para [1] ou [2],
o tabuleiro do papel é parado antes de
chegar a posi¢cao mais baixa, permitindo
que o utilizador coloque o papel em pé.
Quando a opc¢éao [Ativacdo de botédo
cima/baixo do tab. standard] esta definida
para [1] ou [2], o utilizador pode colocar
uma quantidade maior de papel em pé se
baixar a posi¢édo do tabuleiro de papel
gradualmente.

Toque em [OK].

E apresentado o ecra [Menu Admin].

* Quando o botéo de descida do tabuleiro
standard & premido com o tabuleiro
standard numa posi¢do mais abaixo da
posicéo de descida configurada, o
tabuleiro standard sera baixado até ao
numero de posicao seguinte.

« Esta fungéo pode também ser
configurada a partir do RISO Console.
(Consulte p.12)

Digitaliz.diretorio dados

Registe um computador numa rede como um

destino de armazenamento de dados digitalizados.

Os destinos de armazenamento registados aqui
estdo disponiveis para todos os utilizadores como
destinos de armazenamento comuns.

N&o se esqueca de selecionar a caixa de
verificagdo [Usar] para [WINS]. (Consulte p.51)

[Criar], [Editar], [Eliminar]

Registe, edite ou elimine um destino.

Toque em [Criar] para comegar a definir os
detalhes de um destino de armazenamento.
[Apresente nome]

Introduza um nome para o destino de
armazenamento. O nome tem de ter entre 1 e 10
caracteres.

[Protocolo transferéncia]

Selecione entre [FTP], [SMB] e [SMB (UNC)].

» FTP significa File Transfer Protocol (protocolo
de transferéncia de ficheiros), sendo utilizado
para transferir dados digitalizados para o
servidor FTP.

» SMB significa Server Message Block (bloco de
mensagens de servidor), sendo utilizado para
transferir dados digitalizados para uma pasta
partilhada do computador.

* UNC for SMB (UNC) significa Universal Naming
Convention (conveng¢do de nomenclatura
universal) e é especificado como \\(endereco IP
ou nome do computador)\(nome da pasta
partilhada)\(nome da subpasta).

* [Procura auto.] aparece quando [SMB] ou
[SMB (UNC)] é selecionado.

Utilize esta definicdo para recuperar

automaticamente um destino de
armazenamento para [SMB] ou [SMB (UNC)].

Detalhes de destino

* [Endereco IP do servidor de armazenamento
ou URL]

» [Pasta de armazenamento]

* [Nome da pasta partilhada]

* [Destino]

* [Nome inicio sessao servi]

» [Password inic sess serv]

Os itens de definigdo podem variar consoante a
definicao do protocolo de transferéncia.

Em [Nome da pasta partilhada], introduza o nome
da pasta partilhada.

Quando utilizar o computador num ambiente de
dominio ou num ambiente Active Directory,
especifique “(nome de dominio)\(nome de inicio de
sessao)” para [Nome inicio sessao servi].
Introduza a password em [Password inic sess
serv] utilizando 16 caracteres ou menos. Para
outros itens, pode utilizar até 256 caracteres.
[indic]

Especifique o indice para o nome de apresentagao
registado com o destino de armazenamento.
[Teste comuni]

Pode verificar se a definicdo do destino de
armazenamento dos dados digitalizados esta
corretamente registada.

Preparagao prévia

O exemplo abaixo mostra como guardar dados
digitalizados numa pasta partilhada através de
SMB.
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Itens de definicdo do Menu de administrador

Para guardar dados digitalizados, é necessario 4 Selecione a caixa de verificagdo
criar primeiro uma pasta partilhada num : [Partilhar esta pasta] e introduza
computador na rede. [Nome da partilha]

Este nome da partilha é necessario para os
proximos passos.

* Inicie sessdo como utilizador com autorizagao
de administrador.

. Partilha A d -4
Crie uma pasta num local : i - 1

pretendido no computador que esta [APartinar esta pasta

na rede. Definicies

MNome da partilha:

| Share

Clique com o botao direito do rato
na pasta e clique em

Adidonar | Remover

Limitar o nimero de utiizadores em smulténeo a: 20 =l

[Propriedades]. —
: Comentarios:
Clique em [Partilha Avangada] no
separador [Partilhar]. -
| Permissdes Cadche
P iedades de Sh. X
ropnedades de are E
Geral Patihar Sequanga Versdes anterores Personalizar
Partilha de Pastas e Ficheiros de Rede :
Share 5 Clique em [Permissées] e depois
Néo partilhada : L
_ : em [Adicionar].
Caminho de rede :
N3o partihadal
6 Execute uma das seguintes
P operagoes para selecionar um nome

Dm . - ¥ _ Py - E - e - ~ m-gw
dmmﬁmﬂ”&md&mmmme 5 de inicio de sessao de utilizador.

Clique em [Avancgadas] e recupere 0s nomes de

| ©Patina Avangads. inicio de sesséao de utilizador.
. Introduza os nomes de inicio de sessao de
Protegdo por palavrapasse . i
. utilizador em [Introduza os nomes dos objetos a
As pessoas tém de ter uma conta de ulilizador & palavapasse : ) X .
para este computador para acederem a pastas partihadas. selecionar] e clique em [Verificar nomes].
Para alterar esta definiglo, uliize o Centro do Rede & Pariha
Selecionar Utilizadores ou Grupos X
Selecionar este tipo de objeto
. Utiizadores, Grupos ou Principais de seguranga incomporadas ‘ Tipos de objetos..
OK Cancelar Aplicar : Desta locakzacio
: [DESKTOP-NI4SIME || Locaizacpes.
Introduza os nomes dos objetos a selecionar (xemplos):
‘NUMI Verficar nomes
Avangadas . Cancelar

7 Clique em [OK].
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8 Clique no nome de inicio de sesséao

de utilizador selecionado e, em
seguida, selecione a caixa de
verificagao [Permitir] em [Controlo
total].

Permissdes para Share x
Pemiissdes da partilha
MNomes de grupos ou utiizadores:
82 Todos
Adicionar.. Remaver
Pemmissdes para Todos Pesmmitir Recusar
Controlo total =] O
Alterar %] O
Ler O
Caros || ol

9 Clique em [OK].

Especificar um destino de
armazenamento de dados
digitalizados

1 Selecione [Scanner] -
[Digitaliz.diretério dados] no ecra
[Menu Admin].

2 Toque em [Criar].

E apresentado o ecra [Adicionar].

Configure as definigoes.

Quando estiver selecionado [FTP] para [Protocolo
transferéncia)

Adicionar ‘ Cancelar

Apresente nome

Protocolo transferéncia

33 SMB SMB (UNC)

Enderego IP do servidor de armazenamento ou URL

Pasta de armazenamento

RIS

Muda as paginas do ecra de definicao

* Em [Pasta de armazenamento], introduza
o0 nome da pasta do destino de
armazenamento que definiu no servidor
FTP.

* Em [Nome inicio sess&o servi], introduza
o nome de utilizador que esta a utilizar no
computador.

* Em [Password inic sess serv], introduza a
password que utiliza para o nome de
utilizador acima.

Quando estiver selecionado [SMB] para [Protocolo
transferéncia)

Adicionar ‘ Cancelar ‘

Apresente nome

abcdefghij

Protocolo transferéncia

FTP SMB SMB (UNC)

Enderego IP do servidor de armazenamento ou URL

192.0.2.100 Procura auto.

Nome da pasta partilhada Pasta de armazenamento

abc def

[« - >

Muda as paginas do ecra de definicao

armazenamento ou URL], [Nome da
pasta partilhada] (nome da pasta
partilhada) e [Pasta de armazenamento]
(nome da subpasta).

* Em [Nome inicio sess&o servi], introduza
o nome de utilizador que esta a utilizar no
computador.

* Em [Password inic sess serv], introduza a
password que utiliza para o nome de
utilizador acima.

ﬁ * Especifique [Enderecgo IP do servidor de
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Quando estiver selecionado [SMB (UNC)] para
[Protocolo transferéncia]

Adicionar ‘ Cancelar ‘

Apresente nome

abcdefghij

Pratocolo transferéncia

FTP SMB

SMB (UNC)

Destino (\\PC1234\directory\sub-directory)

\\192.0.2.100\abc\def Procura auto.

Nome inicio sessao servi Password inic sess serv

ghij Ak

Muda as paginas do ecra de definigao

» Em [Destino], especifique \\(endereco IP
ou nome do computador)\(nome da pasta
partilhada)\(nome da subpasta).

* Em [Nome inicio sess&o servi], introduza
o0 nome de utilizador que esta a utilizar no
computador.

* Em [Password inic sess serv], introduza a
password que utiliza para o nome de
utilizador acima.

4 Toque em [Teste comuni] para
verificar se as definicoes estao bem
registadas.

E apresentado o ecra de processamento. E
apresentado o ecra [Confirmar] quando o teste de
comunicagao é concluido.

5 Leia a mensagem no ecra
[Confirmar] e toque em [Fechar].

E apresentado o ecra [Adicionar].

» Se a comunicacgéo falhar, verifique o
servidor do destino de armazenamento e

0 ambiente de rede. Se o problema nao
puder ser resolvido, verifique novamente
as definigbes no passo 3.

6 Toque em [OK].

Quando o utilizador toca em [Fechar] no ecra
[Confirmar], é apresentado o ecra [Digitaliz.diretério
dados].

» Esta fungdo pode também ser configurada a
partir do RISO Console. (Consulte p.12)

Itens de definicdo do Menu de administrador

Encriptacao de dados

SSD

Encripta os dados que sdo guardados na unidade
SSD da maquina, como dados de trabalhos e
dados de documentos.

[OFF], [ON] (Definigao de fabrica: [OFF])

0 « N3o é possivel cancelar a
encriptagao/desencriptagcido de dados da
unidade SSD com o processo em curso.
* Nao é possivel utilizar a maquina durante
a encriptacao/desencriptacado de dados
da unidade SSD.

* A encriptacao/desencriptagao de dados
da unidade SSD pode demorar muito
tempo.

» Nao desligue a alimentagao da maquina
durante a encriptagado/desencriptacao de
dados da unidade SSD.

* Quando a fungao de encriptagao de
dados da unidade SSD esta definida para
[ON], nao é possivel guardar os dados do
trabalho numa unidade flash USB.

Para encriptar os dados da unidade SSD desta
maquina, selecione [ON] e toque em [OK]. Quando
o ecra [Confirmar] for apresentado, leia a
mensagem de confirmagao e toque novamente em
[OK].

Todos os dados de trabalhos s&o eliminados
quando os dados da unidade SSD s&o encriptados
ou desencriptados. Nao é possivel restaurar os
dados apos a sua eliminagéo.

Quando os dados que podem ser salvaguardados
sao incluidos nos dados a eliminar, é apresentado
o ecra [CUIDADQ].

CUIDADO

Cancelar ‘ OK

De momento, dados que serdo apagados por executar
A encriptacdo de dados de SSD tém dados que
podem ser incluidos numa cépia de seguranca.
Se continuar esta operag¢do, os dados serdo eliminados.
Pretende continuar esta operagdo?
Os sequintes dados podem ser incluidos numa c6pia de
seguranca
+ Pasta Pessoal / Pasta Partilha
+ Analisar tarefa
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Quando pretende efetuar uma
copia de seguranga dos
dados

Selecione [Sim] e toque em [OK]. E apresentado o
ecra [CUIDADO] novamente.

OK

CUIDADO ‘ Cancelar

Se continuar esta operacao,

todos os dados da tarefa serdo eliminados.

E recomendavel fazer copia de sequranga dos dados
que possam ser incluidos antes da operagao.

Esta operacdo nao pode ser cancelada.

Pretende continuar?

Depois de ler a mensagem de confirmagéo,
selecione [Sim] e toque em [OK]. O processo é
iniciado.

Quando nao pretende efetuar
uma copia de seguranca

Toque em [Cancelar] ou selecione [N&o] e toque

em [OK]. O ecra volta ao ecra de encriptacéo de

dados da unidade SSD.

Volte ao ecra [Inicio1] e efetue uma copia de

seguranca dos dados.

E possivel efetuar uma copia de seguranca dos

seguintes dados:

» Dados de trabalho no armazenamento
(Pessoais/Partilhados)
Pode copiar os dados e guarda-los numa
unidade USB para efetuar cépias de seguranga.
Para mais informagdes, consulte “Copiar para
uma unidade flash USB ou outra pasta” no
“Manual do utilizador”.

» Dados de trabalhos de digitalizagao guardados
na unidade SSD da maquina
Pode transferir os dados da RISO Console para
0 seu computador para efetuar copias de
seguranca.
Para mais informagdes, consulte “Transferir
trabalhos digitalizados para um computador” no
“Manual do utilizador”.

Quando a copia de segurancga dos dados estiver
concluida, volte ao ecra de encriptagdo de dados
da unidade SSD e efetue novamente a operagéo.

* Mesmo quando a copia de segurancga dos
dados esta concluida, é apresentado o ecra

[CUIDADO] caso os dados copiados
permanegam na unidade SSD desta maquina.

Conf. aqu. dados

trabalho

Selecione esta opgao para adquirir dados de

trabalhos de cépia ou digitaliza¢do e os registos

destes trabalhos através de FTP.

Os trabalhos para os quais os dados de coépia e

digitalizacao sao registados s&o os seguintes.

* Trabalho de Cépia

» Trabalho de Digitalizagéo

» Trabalho de Armazenamento (Guardar) (apenas
quando usar um scanner)

» Trabalho de USB (Carregar)

 Trabalho de USB (Guardar)

O formato dos dados adquiridos é o seguinte.

» Copia e Armazenamento (Guardar): ficheiro
RINC

» USB (Carregar): ficheiro RINC, ficheiro PDF
(para impressao direta de PDF)

* Digitalizacao e USB (Guardar): dados gerados
pela digitalizagédo (PDF, TIFF, JPEG, PDF/A)

@ * Esta funcéo é ativada nos seguintes casos.
- Quando [FTP] em [Protocolo efetivo] esta
definido para [ON].
- Quando [Encriptagéo de dados SSD] esta
definido para [OFF].
 Para trabalhos com varias copias, apenas a
primeira copia é guardada.

[Adquirir dados trab. via FTP]

[OFF], [ON] (Definicao de fabrica: [OFF])
Defina para [ON] para adquirir dados de trabalhos
de copia ou digitalizacao e os registos destes
trabalhos através de FTP.

» Quando [OFF] esta definido, & apresentado
um ecra de confirmagdo para que possa
selecionar se pretende eliminar os dados de
trabalho guardados ou cancelar a alteragao de
definicdo das definigdes de aquisicédo de
dados de trabalho.

[Nome de utilizador FTP]
E apresentado um utilizador com o nome “ftpfile”.
O nome de utilizador FTP nao pode ser mudado.
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[Password FTP]
Introduza a password FTP utilizando 16 carateres
alfanuméricos ou menos.

Selecione [Sistema] - [Conf. aqu.
dados trabalho] no ecra [Menu
Admin].

Selecione [ON] para [Adquirir dados
trab. via FTP].

OK

Conf. aqu. dados trabalho ‘ Cancelar

Adquirir dados trab. via FTP

o IIIIIIIIIIIIIIIII

Nome de utilizador FTP Password FTP

Frkkk

ftpfile

3 Introduza a password do servidor
FTP em [Password FTP] e toque em
[OK].

Itens de definicdo do Menu de administrador
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Definir ao utilizar o Kit de PS opcional

Quando o Kit de PS opcional esta instalado, pode configurar as definicées seguintes em [Menu Admin] -

[Impressora] a partir do RISO Console.

Item de definigéo Funcao
Definigao formulario predefinido Utilize este item para gerir os dados do formulario registado.
Gestéao do perfil de cor Utilize este item para gerir os perfis ICC registados.
Definicdo anotacéo Utilize este item para alterar o método de processamento PostScript.

[Informagdes do sistema] - [Info maquina] - [Estado/Opgdes]. Se estiver instalado, aparece [Instalada] na caixa

ﬁ » O estado de instalacédo do Kit de PostScript pode ser verificado no painel de operagdes tocando em

[Kit de PostScript].
* As definicdes de fabrica estédo sublinhadas.

Definigdo/Descri¢cao

Valor definido/Detalhes

Definigao formulario predefinido

Pode registar os dados de formulario registados na maquina como um
formulario personalizado com um nimero especificado.

Os formularios selecionados para Formulario do usuario 1 até Formu-
lario do usuario 10 sdo apresentados na area de pré-visualizagdo como
miniaturas. Clique em [ € Jou [ ® ] para comutar as paginas.

* [Formulario do usuario 1] a [Formu-
lario do usuario 10]

+ Area de pré-visualizagao

Gestao do perfil de cor

Se os perfis ICC forem registados na maquina a partir de um compu-
tador, pode selecionar um perfil de cor a partir do controlador da impres-
sora.

Pode também eliminar os perfis ICC selecionados.

¢ [Eliminar]

* [Perfil de saida CMYK]

* [Carregar]

* [Retroceder p/menu Admin]

Definigao anotagao
Especifique se pretende utilizar a fungéo de pré-processamento.
Se estiver a pré-processar, pode criar e apresentar miniaturas.

» A velocidade de processamento dos dados de impresséo pode ser
acelerada definindo as definigbes Pré-processamento e Miniatura
para [OFF].

* [Pré-processamento]
[OFF], [ON]
* [Miniatura]

[OFF], [ON]
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Capitulo 5 Funcgdes afetadas pela definicdo do administrador

Diagrama de fungodes

Configure as definicdes do menu de administrador para que estejam em conformidade com o seu ambiente.
Consulte o diagrama seguinte para configurar as definigdes do menu de administrador para usabilidade

melhorada.

B Funcgées que a definicdo de administrador permite que os utilizadores

usem

Configurar a apresentacéo do ecra

[Inicio1]

|

Definicao utilizador
Definigdo grupo

»

Definigao de login
para cada modo: ON

Definicao de
pasta partilhada

1

Definicao utilizador
Definicéo grupo

»

Definigao de login
para cada modo: ON

Gestéo ficheiro area codigo de barras

Definicao formulario predefinido®

Gestéo do perfil de cor*

* Quando utilizar o Kit de PS opcional

Il |

O que os utilizadores podem fazer

Utilizar as fungbes apresentadas no ecra
[Inicio1]

Guardar para uma pasta partilhada

\ ( Definigdes que

Definigcdes que os apenas o
utilizadores podem administrador
configurar pode configurar
Mudanca de Login em cada
password modo
Guardar como predefinicéo Copia a cores/
Apagar valores Impressao a
predefinidos cores
Registar favoritos Trabalhos em
Editar favoritos espera
\ O /

Selecione um ficheiro de definicdo da area
do cadigo de barras

Selecione um formulario e utilize-o ao criar
dados de impressao

Selecione um perfil de cor

do Menu de administrador” (p.13).

ﬁ » Para informagdes sobre como configurar as definicdes do menu de administrador, consulte “Itens de definigdo
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Configure as definigdes seguintes na definicdo de administrador para permitir a todos os utilizadores usar as
respetivas fungdes.

Fungbes que os utilizadores podem O que o administrador configura na definicdo de administrador

usar
Mudanga de password + Defina [Definicdo de login] para [ON].
(Alterar a palavra-passe de login) « Registe os utilizadores com [Definigéo utilizador].

Fungoes apresentadas no ecra [Ini- | « Em [Personalizag&o ecra inicial] - [Apres defin], defina para [ON] as
ciol] fungbes as quais permite que os utilizadores acedam.

(Definir as fungdes acessiveis a todos
os utilizadores)

Guardar como predefini¢cao Defina [Definicao de login] para [ON].

Limpar valores predefinidos + Registe os utilizadores com [Definigéo utilizador].
(Registar definigbes utilizadas fre-
quentemente como valores predefi-
nidos pessoais)

Registar favoritos Defina [Definigao de login] para [ON].

Editar favoritos * Registe os utilizadores com [Definigéo utilizador].

(Registar as definigbes utilizadas fre-

quentemente nos modos Cépia, Digi- « Se [Definigao de login] estiver definido para [OFF], o ecra [Favo-
talizagao, Armazenamento (guardar) e ritos] mostra o contetdo conforme registado pelo administrador.

USB (guardar) como favoritos pes-
soais)

Trabalhos em espera Defina [Definigao de login] para [ON].

(Imprimir dados de impress&o a partir | « Registe os utilizadores com [Definigao utilizador].
de um computador apos iniciar
sesséo)
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Funcdes afetadas pela definicdo do administrador

Para restringir a utilizagéo das fungbes seguintes por utilizador, configure as definicdes seguintes na
definicdo de administrador.
Se [Definigao de login] estiver definido para [OFF], ndo é restringida qualquer funcgéo.

Funcgdes restritas por utilizador O que o administrador configura na definigdo de administrador
Selecao de modo + Defina [Definicdo de login] para [ON].
(Proibir a utilizacéo dos modos Im- « Registe os utilizadores com [Definigéo utilizador].
press&o, Copia e Digitalizacéo ou « Especifique os modos a restringir com [Definicdo de permissao].

exigir a autenticagéo de palavra-
passe para utilizar cada modo)

Copia a cores/Impressao a cores « Defina [Definigdo de login] para [ON].
(Restringir a utilizag&o de cores e o « Registe os utilizadores com [Definigéo utilizador].

nume'rq de pégipgs para cor € mono- | . Egpecifique [Limitagdo] em [Definicdo de permiss&o.
cromatica em copia/impresséo)

Armazenamento (guardar) (Pasta + Defina [Definicdo de login] para [ON].
pessoal) * Registe os utilizadores com [Defini¢éo utilizador].

(Criar uma pasta pessoal e guardar os | . Definigso de permissao]: Defina [Modo impress&o] ou [Modo copial
dados de impress&o e digitalizagdo na | para [ON].

pasta pessoal)

* A fungdo Armazenamento nado esta disponivel quando [Modo
impresséo] e [Modo copia] estdo [OFF].

Armazenamento (guardar) (Pasta + Defina [Definicdo de login] para [ON].
partilha) . + Registe o0s grupos com [Definigao grupo].
(Guardar os dados de impresséo € 0s | . Registe os utilizadores com [Definiggo utilizador].

dgdps digitalizados em trabalhos de * [Definigdo de permissao]: Defina [Modo impressao] ou [Modo coépia)
copia nas pastas partilhadas) para [ON]

» A fungdo Armazenamento n&o esta disponivel quando [Modo
impresséao] e [Modo cépia] estao [OFF].

+ Configure a [Definicdo de pasta partilhada].

Armazenamento (carregar) + Defina [Definigdo de login] para [ON].

* Registe os grupos com [Definigao grupo].

* Registe os utilizadores com [Defini¢ao utilizador].

* [Definigdo de permissao]: Defina [Modo impressao] ou [Modo copial
para [ON].

» A fungdo Armazenamento ndo esta disponivel quando [Modo
impressao] e [Modo copia] estdo [OFF].

+ Configure a [Definicdo de pasta partilhada].

USB (guardar)  Defina [Definicao de login] para [ON].
* Registe os utilizadores com [Definigéo utilizador].
* [Definigdo de permissao]: Defina [Modo digitaliz] para [ON].

USB (carregar) + Defina [Definicdo de login] para [ON].
* Registe os utilizadores com [Defini¢éo utilizador].
+ [Definigdo de permisséo]: Defina [Modo impresséo] para [ON].
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m Definigcoes afetadas por definigcao de rede e como os utilizadores sao
afetados

Se estiver a utilizar a maquina ligada a uma rede, ndo pode configurar as fun¢des sem configurar [Definicao
da rede (IPv4)] ou [Definicdo da rede (IPv6)] e [Definicdo da rede (Detalhes)] previamente. Nao se esqueca
de configurar [Definicdo da rede (IPv4)] ou [Definicao da rede (IPv6)] e [Definicdo da rede (Detalhes)] antes
de configurar as fungdes.

[ Oque apenas o administrador pode conigurar | 0 que os utlzadores pode fazer

Enviar trabalhos de
impressao

Definigao da rede (IPv4)
ou
Definigao da rede (IPv6)

RISO Console

Definicao da rede
(Detalhes)

Guardar os dados digitalizados no

Digitalizar diretério de dados H servidor

Configuragao correio
Entrada de endereco de
correio
Permiss introdug enderecgo

| Enviar os dados digitalizados por
e-mail

O que afeta os utilizadores

Servidores de autenticagao Autenticacéo de utilizadores utilizando
Sincronizacdo da hora NTP servidores de autenticacao*

\ Melhorar a seguranga de comunicagdo de

SO IFEEe rede utilizando tecnologia de encriptagédo

Limitag&o enderego IP (IPv4) Restringir acesso a rede utilizando o

S o endereco IP
Limitagado enderego IP (IPv6)

* A utilizagdo de algumas fungées é restringida. (Consulte p.41)

A definicdo de administrador determina as fungdes de rede disponiveis para os utilizadores.
Para permitir que os utilizadores utilizem as seguintes fungdes, o administrador necessita de configurar as
definicbes abaixo na definigdo de administrador.

Fungdes que os utilizadores podem O que o administrador configura na definicdo de administrador

usar
Enviar trabalhos de impresséao e uti- + [Definigdo da rede (IPv4)]
lizar o RISO Console no ambiente de
rede + [Defini¢cdo da rede (IPv6)]

Guardar os dados digitalizados no * [Definigdo da rede (IPv4)] ou [Definicdo da rede (IPv6)]
servidor « [Digitaliz.diretério dados]

« [Definicdo da rede (Detalhes)] se estiver a especificar o diretorio de
armazenamento utilizando um nome de servidor
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Funcdes afetadas pela definicdo do administrador

Funcdes que os utilizadores podem

usar O que o administrador configura na definigdo de administrador

Enviar os dados digitalizados por e- « [Definigdo da rede (IPv4)] ou [Definicdo da rede (IPv6)]
mail « [Configurago correio]

* [Entrada de endereco email]

* [Permiss introdug endereco]

+ [Definigdo da rede (Detalhes)] se estiver a especificar o enderego do
servidor de correio utilizando um nome de servidor

Se configurar as fungdes seguintes na definicdo de administrador, o acesso a rede é restrito e os
utilizadores sao afetados pelo seguinte:

O que afeta os utilizadores O que o administrador configura na definicdo de administrador

Enviar trabalhos de impresséo e res- | * [Definicdo da rede (IPv4)]

tringir a utilizacdo do RISO Console « [Limitag&o enderego IP (IPv4)]
utilizando um endereco IP no ambi-
ente de rede * [Defini¢cdo da rede (IPv6)]

« [Limitagdo enderego IP (IPv6)]

Enviar trabalhos de impresséo utili- + [Definicdo da rede (IPv4)] ou [Definicdo da rede (IPv6)]
zando a encriptagéo IPsec « [Definicdo IPsec]

* [Definigdo da rede (Detalhes)]

Restringir utilizadores por servidores | * [Definicdo da rede (IPv4)] ou [Definicao da rede (IPv6)]
de autenticagao « [Servidores de autenticag&o]

* [Definigcdo da rede (Detalhes)]

* [Sincronizacdo da hora NTP]
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B Fung¢des da maquina que a definicdo de administragao restringe

Algumas defini¢gdes ou fungdes ficam indisponiveis quando define [Servidores de autenticagao] ou
[Hiperligacao sistema externo] para [ON] ou quando define [Cons energi (em Suspens)] em [Def poupanga

energia] para [Baixo].

~

( Fungdes que estao restritas quando N Fungoes que estao restritas quando
[Servidores de autenticagdo] esta [Hiperligagao sistema externo] esta
definido para [ON] definido para [ON]
Definicao Copia a cores/ Mudancga de Definicao Autenticagao Mudancga de
utilizador Impressao a cores password utilizador Servidores password
Definicio Pastas .Reglstar/Edltar 0 Definigao Pastas .Reglstar/Edltar 0
. livro de enderegos . livro de enderegos
grupo pessoais grupo pessoais
pessoal pessoal
Limitagdo de contagem| |Registar favoritos Limitagdo de contagem| |Registar favoritos| | Cdpia a cores/
[mprimir/Copiar pessoais Imprimir/Copiar pessoais Impressao a cores
Hiperligacao Guardar como Definigao trabalho Guardar como
sistema externo| |predefinicdo pessoal em espera predefinicéo pessoal
= NG
e N

Fungodes que estdo restritas quando
[Cons energi (em Suspens)] em

[Def poupanca energia] esta definido para [Baixo]

|

Comunicagado Wake On LAN*

|

O RISO Console néo ¢ apresentado durante o

modo Suspensao

_

J

*  Windows: defina no separador [Ambiente] do controlador da impressora.
macOS: defina no separador [Utilitario] do controlador da impressora.
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Capitulo 6 Anexo

Formato de ficheiro CSV para registar utilizadores

coletivamente

Introduza informacgdes de utilizadores em ficheiros CSV gravados a partir do RISO Console.

[Geral (coluna A-N)]

A B C D E F G
1 Versao do fi-
cheiro
CcSsVv
2 User name | PC login Authorization | Printer mode | Copy mode Scanner mode | Index
name
J.Smith J.Smith admin on on on 8 G
4 C.Carry C.Carry user on on off 1
H | J K L K N
1
2 IC card Temporary Password Password en- | Group 1 Group 2 Group 3
Password plain crypted
3 1001 abcde123 fghij789 Vendas
9638...
4 1001 xwz9876 tuv54321 Vendas Planeamento
9638...

A segunda linha na tabela acima corresponde a coluna “Nome de item” na coluna abaixo.

ﬁl’?; Nome de item Valor definido Carateres indisponiveis
A User name 1 a 64 carateres alfanuméricos ]+ <>=;,*2\¢
(Nome de utilizador) * Nao deixe este campo em branco.
B PC login name 0 a 63 carateres alfanuméricos “UI[]:+1<>=;,*?2\¢
(ID inicio de sessao no
PC)
C Authorization “user”; Utilizadores em geral Nenhum
(Direitos de Admin) “admin”: Administrador
D Printer mode “on”: Permitir Nenhum
(Modo impressora) “off”: Proibir
E Copy mode “on”: Permitir Nenhum
(Modo coépia) “off”: Proibir
F Scanner mode “on”: Permitir Nenhum
(Modo scanner) “off”: Proibir
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Co-

Nome de item
luna

Valor definido

Carateres indisponiveis

G Index
(Atributo de indice)

2 carateres (1-12)

1:ABC 2:DEF 3:GHI 4:JKL 5:MN 6:0P
7:QR 8:STU 9:VW 10:XYZ 11:.~/
12:0-9

Nenhum

H IC card
(NUumero ID de cartédo IC
unico)

0-22 carateres alfanuméricos
Em conformidade com as normas de
cartdo IC

Carateres que nao carateres alfanu-
méricos

| Temporary Password
(Password temporaria)

- Para novo utilizador
0 a 16 carateres alfanuméricos
(apenas minusculas)

- Para utilizador existente
1 a 16 carateres alfanuméricos
(apenas minusculas)

Carateres que ndo carateres alfanu-
méricos (minusculas)

J Password plain 0 a 16 carateres alfanuméricos Carateres que nao carateres alfanu-
(Password atual (texto (apenas minusculas) méricos (minusculas)
simples))
K Password encrypted (Nao alteravel) Nenhum
(Password atual (texto ci-
frado))
L Group1 (Grupo afiliado 1) |1 a 10 carateres alfanuméricos ]+ <>=;,*2\¢
M Group2 (Grupo afiliado 2) |1 a 10 carateres alfanuméricos ]+ <>=;,*2\¢
N Group3 (Grupo afiliado 3) |1 a 10 carateres alfanuméricos T[]+ <>=;,*2\¢

[Norma limite impressao/cépia (coluna O-X)]
Se estiver a restringir determinadas fung¢des para utilizadores registados nesta maquina, pode ser
necessario configurar as definicbes seguintes.

Exemplo: Quando seleciona [Contagem individ]

O B Q R S T U \Y W X
1
2 | Full Full Full color Mono- Mono- | Full Full color Full color | Mono- | Mono-color
color color print limit color color |color copy limi- copy limit | color | copy limit
print print print print | copy tation copy
limitation limitation | limit limita-
tion
3|on on 99999 off 99999 | on off 99999 off 99999
4 |on on 100 on 100 on on 100 off 99999

A segunda linha na tabela acima corresponde a coluna “Nome de item” na coluna abaixo.

(Limitar a impressao a cores)

“off”: N&o restringir

Iﬁr?;\ Nome de item Valor definido Carateres indisponiveis
O Full color print “on”: Permitir Nenhum

(Disponibilidade de impresséo a | “off”: Proibir

cores)
P Full color print limitation “on”: Restringir Nenhum

Q Full color print limit

cores)

(Numero limite de impressoes a

1 a 5 carateres
(apenas numeros)
1-99999

Carateres que ndo numeros (0 - 9)
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Co- . - — o
luna Nome de item Valor definido Carateres indisponiveis
R Mono-color print limitation “on”: Restringir Nenhum
(Limitar a impressao mono) “off”: Nao restringir
S Mono-color print limit 1 a 5 carateres Carateres que nao numeros (0 - 9)
(Numero limite de impressdes (apenas numeros)
mono) 1-99999
T Full color copy “on”: Permitir Nenhum
(Disponibilidade de copia a “off”: Proibir
cores)
U Full color copy limitation “on”: Restringir Nenhum
(Limitar a copia a cores) “off”: N&o restringir
Vv Full color copy limit 1 a 5 carateres Characters other than numbers
(Numero limite de cépias a (apenas numeros) (0-9)
cores) 1-99999
W | Mono-color copy limitation “on”: Restringir Nenhum
(Limitar a copia mono) “off”: N&o restringir
X Mono-color copy limit 1 a 5 carateres Carateres que ndo numeros (0 - 9)
(Numero limite de cépias mono) | (apenas niumeros)
1-99999

9

» As informagoes de utilizador podem néo ser registadas corretamente se introduzir valores de

definicao invalidos. Utilize os tipos de carater especificados no limite de caracteres especificado.
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Formato de ficheiro CSV para registar coletivamente

enderecos de correio e diretorios de dados de
digitalizagao

Introduza as informagdes necessarias no ficheiro CSV gravado a partir do RISO Console.

[Entrada de endereco email]

A B C D
1 Ver. XX.XX.XX (Verséo do ficheiro CSV, nao alteravel)
2 User name Display name Index Mail address
3 J.Smith 11 Smith@example.com
4 C.Carry 9 Carry@example.co.jp

A segunda linha na tabela acima corresponde a coluna “Nome de item” na coluna abaixo.

Coluna | Nome de item Valor definido Carateres indisponiveis

A User name 1 a 64 carateres alfanuméricos |“/[]:+|<>=;,* 7\’
(Nome de utilizador)

B Display name 1 a 10 carateres alfanuméricos |“/[]:+|<>=;,* 7\’
(Nome de apresentagéo do
destinatario de correio)

C Index 2 carateres (1-12) Nenhum
(Atributo do cabegalho) 1:ABC 2:DEF 3:GHI 4:JKL
5:MN 6:0P 7:QR 8:STU 9:VW
10:XYZ 11:.~/ 12:0-9

D Mail address 1 a 256 carateres alfanumé- ]+ <>=;,*2\¢
(Endereco de correio do desti- |ricos (max. de 64 carateres
natario) para o nome de utilizador

(antes do simbolo @))

[Digitaliz.diretério dados]

A B C D E F
1 | Ver. XX XX.XX ,AbcDef012345
(Verséao do fi- (Texto que consiste na “PASSWORD” convertida para texto cifrado utilizando a “Chave de
cheiro CSV, ndo | encriptagdo determinada pelo tipo de modelo”, ndo alteravel)
alteravel)
2 | User name Display name Index Transfer Pro- Sv_Server IP/ Sv_Shared
tocol URL folder name
3 RISO FTP 11 1 RISO Server
G H | J
1
2 | Sv_Storage folder Sv_Login name Sv_Login Password_Enc |Sv_Login Password_New
3 |share FTP users qwerty0123456789
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* Quando pretender alterar a password de destino, escreva-a na coluna noval/texto simples (coluna J).
Nao edite a coluna antiga/texto cifrado (coluna I).
Quando pretender eliminar a password de destino, apague o conteudo da coluna antiga/texto cifrado
(coluna l) e da coluna novaltexto simples (coluna J).

A segunda linha na tabela acima corresponde a coluna “Nome de item” na coluna abaixo.

Coluna Nome de item Valor definido Carateres indisponiveis

A User name 1 a 64 carateres alfanuméricos |"/[]:+|<>=;,*?\'
(Nome de utilizador)

B Display name 1 a 10 carateres alfanuméricos |"/[]:+|<>=;,*?\'
(Nome de apresentagdo do
destino de armazenamento)

C Index 2 carateres (1-12) Nenhum
(Atributo do cabecalho) 1:ABC 2:DEF 3:GHI 4:JKL
5:MN 6:0P 7:QR 8:STU 9:VW
10:XYZ 11:.~/ 12:0-9

D Transfer Protocol 1 characters (0-2) Nenhum
(Protocolo de transferéncia) 0:FTP
1:SMB
2:SMB(UNC)
E Sv_Server IP/URL 0 a 256 carateres alfanumé- "1+ <>=;,*?"
(Servidor do destino de arma- | ricos
zenamento)
F Sv_Shared folder name 0 a 256 carateres alfanumé- "1+ <>=;,"?"
(Nome da pasta partilhada) ricos
G Sv_Storage folder 0 a 256 carateres alfanumé- "1+ <>=;,"7?"
(Diretério do destino de arma- | ricos
zenamento)
H Sv_Login name 0 a 256 carateres alfanumé- "[1+|<>=;,"?"

(Nome de inicio de sesséo para | ricos
o destino de armazenamento)

| Sv_Login Password_Enc (Nao alteravel) Nenhum
(Password de inicio de sesséo
para o destino de armazena-
mento (antiga/texto cifrado))

J Sv_Login Password_New 0 a 16 carateres alfanuméricos |"/[]:+|<>=;,*?\'
(Password de inicio de sessdo
para o destino de armazena-
mento (nova/texto simples))

Se forem introduzidos valores além dos descritos em “Valor definido”, as informag6es podem nao
ser registadas corretamente. Introduza as informagoes dentro dos limites de carateres utilizando os
tipos de carater especificados.

Registo da conta

Um registo de conta & um historico de trabalhos executados por esta impressora. Regista informac¢des como
o estado de conclusao de cada trabalho, o nome do proprietario e o tempo de processamento. A seguinte
tabela indica os conteudos de cada item no registo da conta.
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No. Nome de item Detalhes
1 Discrimination code Cddigos para distinguir os modelos do ficheiro de registo da
(Codigo do modelo) conta
Série ComColor GL: [FA]
Série ComColor GD: [DA]
Série ComColor FT: [EA], [EB]
Série ComColor FW: [CA]
2 Format version Versao do formato do registo da conta
(Versao de formato) (Apresenta a versdo como [2 digitos].[2 digitos])
3 Charset Conjunto de caracteres utilizado no ficheiro CSV do registo
(Conjunto de caracteres) de conta
4 MODEL Nome do modelo
(Nome do modelo)
5 SERIAL Numero de série registado nesta maquina
(NUmero de série)
6 VERSION Versao do firmware desta maquina
(Versao do firmware)
7 DATE Data em que o registo da conta € adquirido ou registado
(Data) Para a lista atual de trabalhos: data em que o registo da
conta é adquirido
Para o ficheiro do histérico: o més ou data em que o registo
da conta é registado
(Apresentada como AAAA/MM/DD)
8 TIME Hora em que o registo da conta foi adquirido
(Hora) Para a lista atual de trabalhos: hora de aquisi¢cdo do registo
da conta
Para o ficheiro de histérico: fixa como “00:00:00”
(Apresentada como hh:mm:ss)
9 PRINTER NAME “Nome da impressora” especificado para [Definigao da
(Nome da impressora) rede]
10 PRINTER IP ADDRESS IPv4 “Endereco IP (IPv4)” da porta LANO ou predefinida
(Endereco IP da impressora)
11 PRINTER IP ADDRESS IPv6 “Endereco IP (IPv6)” da porta LANO ou predefinida
(Endereco IP da impressora)
12 PRINTER IP ADDRESS IPv4_LAN1 “Enderecgo IP (IPv4)” da porta LAN1
(Endereco IP da impressora)
13 PRINTER IP ADDRESS IPv6_LAN1 “Endereco IP (IPv6)” da porta LAN1
(Endereco IP da impressora)
14 Job kind Tipos de trabalho (Impresséo, copia, digitalizagéo)
(Tipos de trabalho)
15 Job ID Apresenta a ID do trabalho como 1 - XXXXXXXXXX
(ID do trabalho)
16 Job name Nome do trabalho
(Nome do trabalho) (Apresentado com até 255 caracteres)
17 Owner name Nome do proprietario
(Nome do proprietario) (Apresentado com até 64 caracteres)
18 Group1 -3 Nome do grupo
(Grupo 1 - 3) (Apresentado com até 20 caracteres)
19 Start job Data e hora de inicio do trabalho

(Data de inicio do trabalho)

(Apresentadas como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)

Série ComColor GL Manual de administrador




Anexo

No. Nome de item Detalhes
20 End job Data e hora de conclusé&o do trabalho
(Data de conclusdo do trabalho) (Apresentadas como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
21 Start printing Data e hora de inicio da impressao
(Data de inicio da impressao) (Apresentadas como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
22 End printing Data e hora de conclusdo da impresséo
(Data de conclusao da impress&o) (Apresentadas como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
23 Start transferring Data e hora de inicio do envio ou da gravacao de um tra-
(Data de inicio da transferéncia) balho
(Apresentadas como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
24 End transferring Data e hora de conclus&o do envio ou da gravagdo de um
(Data de conclusao da transferéncia) trabalho
(Apresentadas como AAAA-MM-DD hh:mm:ss)
25 Processing time Tempo de processamento de um trabalho
(Tempo de processamento)
26 Job status1 Estado do processamento de um trabalho
(Estado do trabalho 1) Quando o trabalho é concluido com éxito: Done
Quando o trabalho é suspenso e terminado: Suspend
Quando o trabalho termina com um erro: Error
27 Job status2 Estado do trabalho que foi suspenso ou terminado
(Estado do trabalho 2) Quando a alimentacéo é desligada: 1
Quando o trabalho é eliminado a partir do painel de opera-
coes: 2
Quando o trabalho é eliminado a partir do RISO Console: 3
Quando ocorre um erro e o trabalho é terminado: numeros
de erro
28 Original size Tamanho do original (Apresentado como tipo e tamanho do
(Tamanho do original) original)
Para originais com mistura de tamanhos: Mixed
29 Original pages Numero de paginas no original
(NUumero de paginas no original)
30 Sender name Nome do computador que enviou os trabalhos
(Nome do remetente) (Até 63 caracteres)
31 PC IP address Endereco de IP do computador que envia os trabalhos
(Enderego de IP do computador) Quando o kit de PS opcional estéa ligado: em branco
Quando varios adaptadores estéo configurados, é apresen-
tado o endereco IP da porta definido como predefinigéo.
32 Destination Destino de um trabalho
(Destino) Unidade de estado sélido da maquina: SSD
Unidade flash USB: USB
Servidor: SMB, FTP
Enviado por e-mail: Mail
33 Job comment Um comentario que é aplicado ao trabalho
(Comentario do trabalho)
34 PS RIP Trabalhos do kit de PS opcional: On
(RIP de PS) Trabalhos que n&o sejam do kit de PS opcional: Off
35 Print pages Numero de paginas das imagens impressas

(Numero de paginas impressas)

Quando é utilizada a impressao duplex: 2 paginas por folha
de papel
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No.

Nome de item

Detalhes

36 Output volume Numero de cépias a imprimir definido pelo utilizador
(NUmero de copias) Quando a definigdo do programa esta configurada, é apre-
sentado o numero total de copias em todos os conjuntos de
todos os grupos.
37 Output paper size Tamanho de papel de saida (Apresentado como tipo e ta-
(Tamanho de papel de saida) manho do papel)
Para originais com mistura de tamanhos: Mixed
38 Paper type Tipo de papel
(Tipo de papel)
39 Color Definigdes do modo de cor
(Definigdes de cor)
40 Duplex printing Definigées da impressao duplex
(Impressao duplex)
41 Imposition Definigdes de imposicao
(Imposigao) Nenhuma: Off
Quando a repeticdo de imagem esta definida: Multi-
up(Single-page)
Quando a combinagéo esta definida: Multi-up(Multi-page)
Quando a brochura esta definida: Booklet
Quando o cartaz esta definido: Poster
42 Collate Definigbes de ordenagéo
(Ordenar)
43 Stapler Definigbes das posigbes dos agrafos
(Agrafador) Para 1 agrafo: 1 position
Para 2 agrafos: 2 positions
44 Punch O numero de orificios efetuados
(Furar) Para efetuar 2 orificios: 2 holes
Para efetuar 3 orificios: 3 holes
Para efetuar 4 orificios: 4 holes
45 Paper fold Tipos de dobras de papel (Dobragem, Dobragem tripla, Do-
(Dobra de papel) bragem em 2Z)
46 Booklet Definigbes de encadernagao de brochuras
(Encadernagéo de brochura)
47 Add cover Definicdes da capa frontal e traseira
(Adicionar capa)
48 Offset output Definigbes de saida desfasada
(Saida desfasada)
49 Paper interposal Definigbes de folhas de separacao
(Folha de separacao)
50 Resolution Resolucéo de uma imagem
(Resolugao)
51 Print count Contagem total de paginas de cada trabalho

(Contagem de impressdes)
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No. Nome de item Detalhes
52 Job charge count Informagdes da contagem de paginas de cada trabalho
(FCL/FCS/MTL/MTS/MBL/MBS/MCL/ FCL: nimero de impressdes a cores de grandes dimensdes
MCS) FCS: numero de impressdes a cores de pequenas dimen-
sdes
MTL: numero total de impressdes de cor mono de grandes
dimensodes
MTS: nimero total de impressdes de cor mono de pe-
quenas dimensdes
MBL: niumero de impressdes monocromaticas de grandes
dimensobes
MBS: numero de impressdes monocromaticas de pequenas
dimensobes
MCL: nimero de impressdes de cor mono de grandes di-
mensdes
MCS: numero de impress6es de cor mono de pequenas di-
mensdes
53 Mixed size original Originais com mistura de tamanhos
(Original tamanho misto)
54 Duplex scanning Defini¢cdes da digitalizagao duplex
(Digitalizagao duplex)
55 Scan file format Formato de ficheiro dos dados digitalizados
(Formato do ficheiro digitalizado)
56 Perfect binding volume Informacgdes relacionadas com um trabalho de encader-
(NUmero de brochuras encadernadas) nacéo
Quando um numero de série é inserido numa capa: o nu-
mero de brochuras
Quando um numero de série ndo é inserido na capa: 1
57 Wrapping Envelope Informacgdes relacionadas com um trabalho de criagao de
(Numero de itens de correio) correio
Para trabalhos de criagdo de correio: o nUmero de itens de
correio
O correio de amostra € excluido do numero de itens de cor-
reio.
58 Sample Printing Numero de itens de correio de amostra

(Numero de itens de correio de amostra)

Para trabalhos diferentes de um trabalho de criagédo de cor-
reio: Off

Para trabalhos de criagéo de correio: o numero de itens de
correio de amostra
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Restringir a impressao a cores e a copia a cores

utilizando um servidor de autenticacao externo

Pode restringir a utilizagdo da impressao a cores e da copia a cores para cada utilizador registado utilizando
os valores de atributo do servidor de autenticagao externo.

Ve

Utilizador N.°: NO0002
Valor do atributo de NO0002: 1

Exemplo: Atributo usado para restricdo de fungéo de utilizador: Color_enable

® Efetuar (® Adquirir
impressao informacao
a cores do utilizador
—>
Esta
maquina
<—
Utilizador
User No. @ Avaliar se a
N00002 impressé&o a cores
€ permitida
4\
/ N
Valor do Impresséo a cores Copia a cores
atributo P P
1 Permitida Permitida
2 Permitida N&o permitida
3 N&o permitida Permitida
Outro N&o permitida N&o permitida
ndamero
N\ J

Servidorde | €—
autenticacdo ©)
Registar

Administrador

N\
~
User No. Color_enable
N00001 2
N00002 1
N00003 2
[ ]
(]
L] L[]
J
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Defina o atributo e os valores do
atributo no servidor de autenticagcao
externo.

+ Defina qualquer nome para o atributo. Utilize até
32 carateres alfanuméricos para o nome.
“Color_enable” é utilizado aqui como exemplo.

Os valores de atributo sdo numeros que
representam as restricdes funcionais. E possivel
definir um valor de atributo para cada utilizador
registado. Os valores de atributo e as restricdes
que podem ser definidos sdo apresentados
abaixo.

Valor do Impresséao a Copia a
atributo cores cores
1 Permitido Permitido
2 Permitido N&o permi-
tido
3 N&o permitido Permitido
Outro numero | Nao permitido | Nao permi-
tido

No ecra [Menu Admin] da maquina,
selecione [Ctrl. Utiliz.] - [Servidores
de autenticacgao].

Toque em [ON], selecione
[Limitacao de utilizador] e toque em
[Editar].

Servidores de autenticagao ‘ Cancelar ‘ OK

‘Atr'\buto 1D utilizador ‘

Limitacdo de utilizador |

Atributo de endereco de correio

Limitagao de utilizador

OFF

2

2

Editar

Anexo

Toque em [ON] e introduza os
atributos para [Atributo usado
p/limitag utilizad].

Introduza os atributos que definiu no passo 1.

Limitagao de utilizador ‘ Cancelar | OK

o

Abribuibn tieadn nfliom

Color_enable ‘

Toque em [OK].

O visor regressa ao ecra [Servidores de
autenticacao].

6 Toque em [OK].

« Esta fungao ¢ ativada quando [Definicdo
de login] é definida como [ON] no modo
Impressao ou no modo Copia.

» Se ndo aparecer [Limitagao de utilizador],
contacte o seu revendedor ou
representante de assisténcia autorizado.

Série ComColor GL Manual de administrador










2024/8
© Copyright 2024 RISO KAGAKU CORPORATION

&L



	Acerca deste manual
	Símbolos, notações e capturas de ecrã utilizados neste manual

	Conteúdos
	Capítulo 1 Instalar e desinstalar o controlador da impressora
	Conteúdos do DVD-ROM
	Assistentes de instalação
	Instalar o controlador standard
	Configurador
	Instalar o controlador da impressora com o assistente de instalação rápido
	Desinstalar o controlador da impressora com o programa de desinstalação rápida

	Desinstalar o controlador da impressora
	Se utilizar o Kit de PS opcional

	Capítulo 2 Configurar o administrador
	Funções do administrador
	Autorização de administrador
	Definir a password de administrador

	Capítulo 3 Configurar o Menu de administrador
	Definir com o painel de operações
	Definir com o RISO Console

	Capítulo 4 Itens de definição do Menu de administrador
	Lista de itens de definição do menu de administrador
	Ctrl. Utiliz.
	Sistema
	Impressora
	Scanner

	Itens/Descrições de definição do menu de administrador
	Configurar ao utilizar um leitor de cartões IC
	Registar utilizadores
	Definição de login
	Efeitos noutros modos

	Definição grupo
	Definição utilizador
	Registar um cartão IC

	Registar coletivamente vários utilizadores (RISO Console)
	Registar coletivamente endereços de correio e diretórios de dados de digitalização(RISO Console)
	Verificar/editar as definições do programa (RISO Console)
	Utilizar um servidor de autenticação externo
	Utilizar uma hiperligação de sistema externo
	Gestão e autenticação dos utilizadores
	Iniciar o browser

	Configurar a programação de potência
	Configuração tinta não RISO (Apenas no painel de operações)
	Definição da rede (IPv4)
	Definição da rede (IPv6)
	Definição da rede (Detalhes)
	Limitação de endereço IP (IPv4 ou IPv6)
	Definição IPsec
	Alimentador de Alta Capacidade
	Digitaliz.diretório dados
	Preparação prévia
	Especificar um destino de armazenamento de dados digitalizados

	Encriptação de dados SSD
	Quando pretende efetuar uma cópia de segurança dos dados
	Quando não pretende efetuar uma cópia de segurança

	Conf. aqu. dados trabalho
	Definir ao utilizar o Kit de PS opcional

	Capítulo 5 Funções afetadas pela definição do administrador
	Diagrama de funções

	Capítulo 6 Anexo
	Formato de ficheiro CSV para registar utilizadores coletivamente
	Formato de ficheiro CSV para registar coletivamente endereços de correio e diretórios de dados de digitalização
	Registo da conta
	Restringir a impressão a cores e a cópia a cores utilizando um servidor de autenticação externo


